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IV
(Teave)
TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT
EUROOPA PARLAMENT
EUROOPA PARLAMENDI JUHATUSE OTSUS,
29. mirts 2004 (1),
millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 2004/2003 (Euroopa tasandi
erakondi reguleerivate miiruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta) rakenduseeskirjad

(2011/C 112/01)

JUHATUS, vottes arvesse Euroopa Parlamendi kodukorra artikli 23

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut ja eriti selle
artiklit 191;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri
2003. aasta mdédrust (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi
erakondi reguleerivate médruste ja erakondade rahastamise
eeskirjade kohta () ja eriti selle artikli 9 15iget 1;

vottes arvesse ndukogu 25. juuni 2002. aasta midrust (EU,
Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb Euroopa tthenduste iild-
eelarve suhtes kohaldatavat finantsmédrust (edaspidi ,finants-
maédrus”) (), komisjoni 23. detsembri 2002. aasta médrust
(EU, Euratom) nr 2342/2002, millega kehtestatakse Euroopa
tthenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmairust késit-
leva ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad (edaspidi ,finantsmairuse rakendusees-

kirjad’) (4,

(") Muudetud juhatuse 1. veebruari 2006. aasta, 18. veebruari 2008.
aasta ja 2. veebruari 2011. aasta otsusega. Kdesolev viljaanne
puudutab juhatuse 29. mirtsi 2004. aasta otsuse konsolideeritud
versiooni, mida on viimati muudetud juhatuse 2. veebruari 2011.
aasta otsusega.

(3 ELT L 297, 15.11.2003, 1k 1.

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

(y EUT L 357, 31.12.2002, lk 1.

loiget 11,

arvestades, et:

on vaja kehtestada Euroopa tasandi erakondade ja polii-
tiliste sihtasutuste rahastamiseks ette ndhtud toetuste
andmise ja haldamise kord;

rahaline toetus Euroopa tasandi erakondadele ja poliitilis-
tele sihtasutustele on tegevusabi finantsméddruse artikli
108 ja sellele jargnevate artiklite mdistes;

rahaline toetus Euroopa tasandi poliitilistele sihtasutustele
tdiendab rahalist toetust Euroopa tasandi erakondadele
ning eeldab seda, et sihtasutus on seotud Euroopa tasandi
erakonnaga ja aitab kaasa selle pikaajaliste eesmarkide
saavutamisele. Usaldusvaarse finantsjuhtimise ja labipaist-
vuse tagamiseks teeb juhatus iga rahalise toetuse andmise
kohta otsuse ning sellest teatatakse toetuse saajale;
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OTSUSTAB JARGMIST:

Artikkel 1
Sisu

Kiesoleva otsusega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 4. novembri 2003. aasta miiruse (EU) nr
20042003 (Euroopa tasandi erakondi reguleerivate mdairuste
ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta) rakenduseeskirjad.

Rakenduseeskirju kohaldatakse nii Euroopa tasandi erakondade
(edaspidi ,erakonnad”) kui ka Euroopa tasandi poliitiliste siht-
asutuste (edaspidi ,sihtasutused”) suhtes, kui ei ole selgelt
margitud teisiti.

Artikkel 1a

Juhatus v3tab parlamendi iga ametiaja algul vastu erakondade ja
sihtasutuste rahastamise soovitusliku mitmeaastase finantsraa-
mistiku koos kontrollsummadega, mis holmavad eraldatavat
pohisummat erakondade kaupa ning tdiendavat summat vasta-
valt asjaomasesse erakonda kuuluvate Euroopa Parlamendi liik-
mete arvule. Euroopa Parlamendi eelarveorganid lahtuvad sellest
raamistikust iga-aastase eelarvemenetluse kidigus, ilma et see
piiraks eelarvepddevatele institutsioonidele asutamislepinguga
antud volitusi.

Atikkel 2
Ettepanekute esitamise kutse

Euroopa Parlament avaldab igal aastal enne esimese poolaasta
16ppu erakondade ja sihtasutuste rahastamiseks antavate toetuste
saamiseks ettepanekute esitamise kutse. Avaldatud kutses
tuuakse dra taotlemisel osalemise tingimused, rahastamise kord
ja toetuste andmise menetluse ajakava.

Artikkel 3
Rahastamistaotlus

1. Euroopa Liidu iildeelarvest rahalist toetust saada sooviv
organisatsioon esitab midruse (EU) nr 2004/2003 artikli 4
alusel Euroopa Parlamendi presidendile vastava kirjaliku taotluse
enne sellele eelarveaastale, milleks toetust taotletakse, eelneva
aasta 1. oktoobrit. Taotluse esitamise ajaks peavad olema
tdidetud maaruse artiklis 3 sitestatud tingimused ja need tingi-
mused peavad olema tdidetud kogu rahastamisperioodi jooksul.

2. Taotluse vorm on toodud kiesolevate eeskirjade lisas (vt I
lisa). Samuti on see kittesaadav Euroopa Parlamendi veebisaidil.

3. Koik médruse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 15ikes 3 nime-
tatud teated tuleb adresseerida Euroopa Parlamendi presidendile.

Artikkel 4
Rahastamisotsuse tegemine

1. Peasekretdri ettepaneku alusel rahastamistaotlusi hinnates
lihtub juhatus mairuse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3ja 4
sdtestatud tingimustest ja mdirab kindlaks, millised taotlused
rahuldatakse. Juhatuse otsuse ettevalmistamise kaigus vdivad
juhatus ja peasekretir paluda taotlejal nende poolt mairatud
tahtaja jooksul tdiendada voi selgitada taotlusele lisatud doku-
mente.

2. Juhatus koostab toetuse saajate ja eraldatavate summade
loetelu enne selle eelarveaasta, milleks toetust taotletakse, 1.
jaanuari. Toetuse andmisest keeldumise korral esitab juhatus
samas otsuses taotluse tagasiliikkamise pohjused, pidades
eelkdige silmas mairuse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3 ja 4
sdtestatud tingimuste tditmist.

Kui juhatuse viimase enne parlamendi jéulupuhkust toimuva
koosoleku kuupdeva tottu ei ole vdimalik taotluste labivaatamist
Oigeaegselt 1opetada, vdib esimeses 1igus sitestatud tdhtpdeva
erandjuhul pikendada.

Juhatus votab otsuse vastu 1dikes 1 nimetatud taotluse hinda-
mise tulemuste pohjal. Otsuse tegemisel voetakse arvesse tildiselt
teadaolevaid muutusi ning taotlejaga seotud muutusi, mis on
ilmnenud pirast taotluse esitamist ja millest on teatatud vasta-
valt mairuse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 Idikele 3.

Vastavalt méidruse (EU) nr 2004/2003 artikli 10 1dike 1 punk-
tile b mairatakse igale erakonnale eraldatava toetuse summa
toetust taotlevasse erakonda kuuluvate Euroopa Parlamendi liik-
mete arvu alusel taotluste esitamise [dppkuupideva seisuga, vilja
arvatud juhul, kui parlamendiliikmete arv suureneb seoses uute
litkmesriikide iihinemisega.

Kui rahastamist taotlevate organisatsioonide arvu vdi toetust
taotleva erakonnaga ithinenud parlamendilitkmete arvu muutu-
mise tottu erinevad toetuse taotlejatele ette nahtud kontroll-
summad olulise] madral artiklile la vastavatest eeldatavatest
summadest, teavitab peasekretir sellest viivitamata juhatust,
kes voib paluda presidendil esitada vastutavale komisjonile ette-
paneku olemasolevate assigneeringute kohandamiseks.

3. Peasekretir vOi tema volitatud isik teatab taotlejatele kirja-
likult nende taotluse suhtes tehtud otsusest. Kui taotlus kiideti
heaks, lisatakse teatele ka juhatuse otsus toetuse andmise kohta.
Toetuse andmisest keeldumise korral teavitab president taotlejat
taotluse tagasililkkamise pohjustest. Taotlejaid, kelle taotlust
juhatus ei rahuldanud, teavitatakse sellest 15 kalendripdeva
jooksul pdrast taotluse andmise otsuse teatamist toetuse saaja-
tele.
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Artikkel 5
Toetuse andmise otsus

Kooskolas finantsméddruse artikli 108 15ike 1 eelviimase 15ikes
sdtestatud teise vdimalusega teeb toetuse saajale antava toetuse
kohta otsuse juhatus ja sellest teatatakse toetuse saajale. Toetuse
andmise otsuse projekt on lisatud rakenduseeskirjadele (vt lisa
2).

Artikkel 6
Maksmine

1. Kui juhatus ei ole otsustanud teisiti, kantakse toetuse
tihekordne eelmakse, mis moodustab 80 % toetuse maksimum-
summast, toetuse saajale iile 15 pdeva jooksul alates toetuse
andmise otsuse kuupdevast. Toetuse maksimumsumma vilja-
maksmine 100 % ulatuses eelmaksena on lubatud juhul, kui
toetuse saaja esitab finantsmairuse rakenduseeskirjade artikli
182 kohase tagatise, mis katab 40 % antud toetuse suurusest.

2. Loppmakse tehakse pirast iihenduse rahastamisperioodi
16ppu toetuse saaja tookava rakendamisel tegelikult kantud
kulude alusel. Kui eelmaksete summa {iletab 16plikku toetuseks
maddratud summat, nduab Euroopa Parlament rohkem makstud
summad tagasi.

3. Toetuse saaja esitab enne 15. maid ja hiljemalt eelarveaasta
16pule jargnevaks 30. juuniks jargmised 16ppmakse sooritami-
seks vajalikud dokumendid:

— lisa 1 II osa punktis 2.1 sitestatud tookava rakendamise
16pparuanne;

— 16plik raamatupidamisaruanne tegelikult kantud abikolblike
kulude kohta, jirgides esialgse eelarve struktuuri;

— téjelik véljavote toetuse andmise lepinguga kaetud rahasta-
misperioodi tulude ja kulude kohta toetuse saaja raamatupi-
damise alusel, tipsustades erakonna puhul ilejadgi summa,
mille erakond kannab iile jargmisesse eclarveaastasse, ning
finantsreservi jaoks ette nihtud summa;

— maddruse nr 2004/2003 artikli 6 esimese 16igu punktis b
osutatud nimekiri annetajatest ja nende annetustest, mis
tiletavad 500 eurot aastas annetaja kohta;

— loetelu 10 000 eurot {iiletavatest lepingutest, v.a biiroode
rendilepingud ja palgaliste tooGtajate toolepingud, naidates
dra lepingupartneri ja tema aadressi ning kaupade voi
teenuste liigi;

— toetuse saaja raamatupidamise vilisaudit, mille on koos-
tanud siseriiklike digusaktide alusel auditeerimise volitustega
soltumatu organ voi ekspert, kelle on nimetanud Euroopa
Parlament koikide Euroopa tasandi erakondade ja poliitiliste
sihtasutuste jaoks.

4.  Vilisauditi eesmirk on kontrollida, et:

— finantsaruanne on koostatud kooskdlas toetuse saaja suhtes
kohaldatavate siseriiklike oigusaktidega, ei sisalda olulisi
ebatdpsusi ning annab tdese ja diglase iilevaate tema finants-
seisundist ja tegevuse tulemustest;

— toetuse saaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdo-
kumendid vastavad toetuse andmise otsuse finantssitetele;

— deklareeritud kulud on tegelikud;

— tulud on deklareeritud tiielikult;

— toetuse saaja on tditnud médruse (EU) nr 20042003 artik-
lites 6, 7 ja 8 ning artikli 10 1dikes 2 sitestatud kohustused;

— erakondade puhul on vastavalt artiklile 6a jargmisesse eelar-
veaastasse ile kantud ilejadk kasutatud dra eelarveaasta
esimese kvartali jooksul;

— erakonnale antava toetuse puhul on tdidetud finantsmaaruse
artikli 109 loikest 4 tulenevad kohustused.

Audiitorile annab volitused Euroopa Parlament pérast finants-
madrusele vastavate pakkumismenetluste labiviimist. Audiitori
tasud maksab Euroopa Parlament.

5. Juhatus kinnitab peasekretiri ettepaneku alusel tookava
rakendamise 10pparuande ja 16pliku raamatupidamisaruande
kahe kuu jooksul alates 15ikes 3 nimetatud dokumentide kitte-
saamisest.

Juhatus vdi juhatuse otsuse ettevalmistamise ajal peasekretir
voib paluda toetuse saajal esitada 10pliku tegevusaruande ja
16pliku raamatupidamisaruande kinnitamiseks vajalikke tdenda-
vaid dokumente voi lisateavet. Toetuse saajal on tdendavate
dokumentide esitamiseks aega 15 pdeva.
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Juhatus voib pérast asjaomase toetuse saaja esindajate drakuula-
mist 18pliku tegevusaruande ja 16pliku raamatupidamisaruande
tagasi liikata ning nduda uue tegevusaruande ja uue raamatupi-
damisaruande esitamist. Toetuse saajal on uue tegevusaruande ja
uue raamatupidamisaruande esitamiseks aega 15 pideva.

Kui Euroopa Parlament ei anna toetuse saajale esitatud doku-
mentide kohta eelnimetatud kahekuulise tihtaja jooksul kirja-
likku vastust, loetakse 16plik tegevusaruanne ja 16plik raamatu-
pidamisaruanne kinnitatuks.

6. Toetuse saaja teatab Euroopa Parlamendile vodimalike
eelmaksetelt saadud intresside vOi samalaadse tulu summa.
Seda tuleb teha iiheaegselt eelmaksetele jirgneva ldppmakse
tegemise taotlemisega. Peasekretdril vdi tema volitatud isikul
on odigus viljastada nimetatud intresside sissendudmise
korraldus.

Artikkel 6a

Ulekandmine jirgmisesse eelarveaastasse ja reservikonto
(kohaldatakse ainult erakondade suhtes)

1. Tulude iilejaak

Eelarveaasta N tulude iilejadk, mille voib vastavalt finantsmaa-
ruse artikli 109 I6ikele 4 ile kanda jirgmisesse eelarveaastasse
vOi paigutada erireservi, on iihelt poolt kdikide abikdlblike
kulude ja teiselt poolt jargmiste summade vahe:

a) Euroopa Parlamendi esialgse toetuse summa eelarveaastaks N
vastavalt artikli 4 16ikele 2,

b) erakonna omavahendid, mis on ette nihtud abikolblike
kulude katmiseks parast seda, kui erakond on eelnevalt
katnud mitteabikdlblikud kulud ainult omavahenditest, ja

c) eelarveaastast N-1 iile kantud tilejadk.

2. Ulekandmine jirgmisesse eelarveaastasse

a) Eelarveaastasse N+1 iilekantav tulude iilejddk ei tohi iletada
25 % ldike 1 punktides a ja b osutatud kogutulusid.

=

Reaalselt iilekantav summa kirjendatakse eelarveaasta N
1oppbilanssi kui ,eelarveaastasse N+1 ilekantav eraldis N+1
esimese kvartali jooksul tehtavate abikolblike kulude kat-
miseks”. Eraldis loetakse eelarveaasta N abikdlblikuks kuluks.

¢) Konealune eraldis kantakse eelarveaasta N+1 kasumiaruan-
desse. Raamatupidamise vahearuandes, mis tuleb koostada

eelarveaasta N+1 31. mirtsiks, mairatletakse selleks kuupde-
vaks reaalselt tehtud abikolblikud kulud. Kui eraldis iiletab
konealuseid kulusid, arvatakse nende kahe summa vahe
toetusest maha eelarveaasta N Idpptoetuse kindlaksmiira-
misel vastavalt artiklile 7.

3. Erireservi konto

a) Loppbilansi passivas voib sisalduda erireserv, millesse ainsate
vahenditena kantakse 16ikes 1 osutatud tulude tilejadk.

=

Kulude ilejadk, mille voib kanda erireservi kontole, ei tohi
iiletada vahet thelt poolt 16ike 1 punktis b osutatud tulude
ja teiselt poolt omavahendite miinimumosa (15 %) vahel, mis
on vajalikud tegelikult tehtud voi eelarveaastasse N+1
iilekantavasse eraldisse arvatud abikélblike kulude katmiseks.

¢) Erireservi kontole ei tohi kanda iihtegi summat, mille tule-
musena kasvaks selle kogusumma suuremaks kui finants-
mdiruse artikli 109 16ike 4 kolmandas 16igus osutatud vord-
lussumma, mis on mdiratletud kolme viimase eelarveaasta
kogutulude aritmeetilise keskmisena.

Artikkel 7
Toetuse 16pliku suuruse miiramine

1. 1Ilma et see piiraks edaspidiste kontrollimiste ja auditeeri-
miste kdigus saadava teabe kasutamist, otsustab juhatus pdrast
konsulteerimistaotluse esitanud toetuse saaja esindajate drakuu-
lamist artikli 6 16ikes 3 nimetatud ja juhatuse poolt vastuvde-
tavaks tunnistatud dokumentide alusel toetuse saajale antava
toetuse 10pliku suuruse.

2. Euroopa Parlamendi poolt toetuse saajale makstav kogu-
summa ei tohi iithelgi juhul tletada:

— toetuse andmise otsuse artikli 1.3 16ikes 2 miiratud toetuse
maksimumsummat;

— 85 % tegelikest abikdlblikest kuludest.

3. Toetus on ette ndhtud tookava tditma asunud toetuse saaja
eelarve tulude ja abikolblike kulude tasakaalustamiseks ega tohi
tihelgi juhul olla kasumi saamise allikaks parast finantsmédaruse
artikli 109 1dike 4 ja kdesolevate rakenduseeskirjade artikli 6a
kohaldamist. Igasugune eelarve ilejadk toob kaasa toetuse
vihendamise vastava summa vorra.



9.4.2011

Euroopa Liidu Teataja

C 112/5

4. Juhatus otsustab toetuse saajale viljamakstava 16ppmakse
summa madratud toetuse 16pliku suuruse ja toetuse andmise
otsuse alusel toetuse saajale varem tehtud maksete kogusumma
pohjal. Kui toetuse saajale varem tehtud maksete kogusumma
iiletab toetuse 16plikku suurust, viljastab peasekretir voi tema
volitatud esindaja enam makstud summa sissendudmise korral-
duse.

Artikkel 8
Toetuse peatamine ja vihendamine

Juhatus peatab peasekretdri ettepaneku alusel toetuse maksmise
voi vahendab toetuse summat ja vajaduse korral tithistab toetuse
andmise otsuse ning nduab asjakohase summa tagasimaksmist
jargmistel juhtudel:

a) kui toetust kasutatakse selliste kulude katmiseks, mis ei ole
mdédruses (EU) nr 2004/2003 ette nahtud;

b) kui toetuse saaja ei teavita Euroopa Parlamenti vastavalt
mddruse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 16ikele 3;

¢) kui toetuse saaja ei tdida tingimusi ja kohustusi, mis on
sitestatud vastavalt midruse (EU) nr 2004/2003 artiklis
3 ja artiklis 6;

&

finantsmédruse artiklites 93 ja 94 kirjeldatud juhtudel.

Enne otsuse vastuvdtmist annab juhatus toetuse saajale vima-
luse esitada oma seisukoht tuvastatud rikkumiste kohta.

Artikkel 9
Sissendudmine

1. Kui maksed on toetuse saajale tehtud alusetult voi sisse-
ndudmine toimub kooskdlas toetuse andmise otsuse tingimus-
tega, peab toetuse saaja asjakohased summad tagastama
Euroopa Parlamendile viimase poolt méiratud tingimustel ja
tdhtaja jooksul.

2. Kui toetuse saaja ei ole Euroopa Parlamendi médratud
tdhtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parla-
ment konealustelt summadelt viivist toetuse andmise otsuse
artikli .13 1dikes 3 sitestatud mdaira alusel. Viivist arvestatakse
ajavahemiku eest, mis algab maksetdhtpievast, seda kaasa arva-
mata, ja 10peb kdikide volgnetavate summade tdielikul laekumi-
sega Euroopa Parlamendile, lackumise pdev kaasa arvatud.

Artikkel 10
Toendamine ja audit

1.  Midruse (EU) nr 2004/2003 artikli 5 ldikes 1 sitestatud
regulaarset kontrolli teostab peasekretar.

2. Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile, samuti Euroopa
Parlamendi poolt volitatud vilistele organitele esitama temalt

ndutava teabe, mis voimaldab parlamendil ja nimetatud orga-
nitel veenduda t66kava ja toetuse andmise otsuse sitete eesmdr-
giparases tditmises.

3. Toetuse saaja tagab viie aasta jooksul pdrast toetuse
andmise otsuse artiklis 1.4 ettendhtud summade l6ppmakse tege-
mist Euroopa Parlamendile juurdepddsu koikidele toetuse
andmise otsusega seotud originaaldokumentidele, eelkdige
raamatupidamis-, panga- ja maksudokumentidele, vdi ndueteko-
haselt pohjendatud erandjuhtudel originaaldokumentide kinni-
tatud koopiatele.

4. Toetuse saaja aitab kaasa toetuse kasutamise auditi tege-
misele, mille viib ldbi Euroopa Parlament kas otse oma tootajate
abil voi vastavate volitustega vilise organi vahendusel. Auditeid
voib teha kogu toetuse andmise otsuse tditmise jooksul kuni
16ppmakse tegemiseni, samuti viie aasta jooksul pirast 16pp-
makse tegemist. Vajaduse korral voib juhatus auditi tulemuste
pohjal votta vastu otsuse makstud summade tagasindudmise

kohta.

5. Toetuse andmise otsuses sdtestatakse selgesdnaliselt
Euroopa Parlamendi ja kontrollikoja digus viia ldbi nii doku-
mentide kui ka kohapealse kontrolli alusel Euroopa Liidu iild-
eelarvest toetust saanud toetuse saaja auditeid.

Jarelkontrolle teeb Euroopa Parlamendi Euroopa Parlamendi
5. mai 2010. aasta otsuse (Euroopa Liidu 2008. aasta iildeelarve
tditmisele heakskiidu andmise kohta, I jagu — Euroopa Parla-
ment) ldigetes 107 ja 115 osutatud eelarvevahendite kisutaja.

6.  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999.
aasta méirusele (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdluste kohta () voib ka OLAF iihenduse
digusaktides ette ndhtud menetluste alusel teostada jirelevalvet
ja kohapealset kontrolli, et kaitsta Euroopa ithenduste finants-
huve pettuste ja muude rikkumiste vastu. Vajaduse korral voib
juhatus nimetatud kontrollimiste tulemuste pdhjal vdtta vastu
otsuse makstud summad tagasi nduda.

Artikkel 11
Tehniline abi

1. Juhatus vdib peasekretiri ettepaneku alusel votta vastu
otsuse anda erakondadele tehnilist abi vastavalt juhatuse
14. martsi 2000. aasta otsusele, mis reguleerib Euroopa Parla-
mendi ruumide kasutamist parlamendiviliste kasutajate poolt,
mida on muudetud juhatuse otsusega 2. juunil 2003. aastal,
ning muud tehnilist toetust, mis on ette nahtud muudes eeskir-
jades. Juhatus vdib tehnilise abi andmise osas teatud otsuste
vastuvotmise delegeerida peasckretirile.

Poliitilisi sihtasutusi kisitletakse selles osas samamoodi nagu
erakondi, kohaldades artikli 1 15iget 2.

() EUT L 136, 31.5.1999, Ik 1.
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2. Peasekretdr esitab igal aastal kolme kuu jooksul parast
eelarveaasta 16ppu juhatusele iiksikasjaliku aruande Euroopa
Parlamendi igale erakonnale antud tehnilise abi kohta. Aruanne
avaldatakse Euroopa Parlamendi veebisaidil.

Artikkel 11a
Valimiskampaaniate reeglid

Aegsasti enne Euroopa Parlamendi 2009. aasta valimisi voib
juhatus votta vastu reeglid erakondade kulude abikolblikkuse
kohta seoses Euroopa Parlamendi valimiste raames korraldata-
vate erakondade kampaaniatega.

Artikkel 12
Avaldamine

1. Euroopa Parlament avaldab jargmise eclarveaasta esimese
kuue kuu jooksul oma veebisaidil vahemalt mairuse (EU) nr
2004/2003 artiklis 9a ja mairuse (EU) nr 2342/2002 artiklis
169 osutatud teabe.

2. Toetuse saaja avaldab sellele eelarveaastale, milleks toetust
saadi, jargneva eelarveaasta 30. septembriks vihemalt médruse
(EU) nr 2003/2003 artikli 6 dikes 1 osutatud teabe oma veebi-
saidil voi selle puudumise korral muul sobival viisil.

Artikkel 13
Edasikaebamisdigus

Kiesoleva otsuse alusel vastu voetud otsuseid voib vastavalt
asutamislepingus sitestatud tingimustele vaidlustada Euroopa
Kohtus ja Euroopa Esimese Astme Kohtus.

Artikkel 14
Uleminekusitted 2008. eelarveaastaks

1. Euroopa Parlament edastab voimalikult kiiresti parast
kdesolevate eeskirjade muutmist 18. veebruaril 2008 asjaomas-
tele erakondadele teabe artiklis 2 nimetatud erakondadega
seotud sihtasutuste kohta.

2. Kui erakond esitab madruse (EU) nr 2004/2003 vdi kies-
olevate eeskirjade muutmisest tingitud muudatuste alusel tiien-
dava taotluse mairuse (EU) nr 1524/2007 artikli 2 mdistes

a) erakonna enda rahastamiseks, on volitatud eelarvevahendite
kdsutajal digus allkirjastada vastav toetuse muutmisleping
ilma juhatuse vastava otsuseta;

=z

sihtasutuse rahastamiseks, asendatakse artikli 3 Iikes 1 ja
artikli 4 16ikes 2 sdtestatud kuupdevad 1. november ja 1.
veebruar vastavalt kuupdevadega 28. mirts ja 28. juuni.

Artikkel 15
Otsuse muutmine

Euroopa Parlamendi peasekretir esitab enne 30. septembrit
2010 juhatusele aruande kiesoleva otsuse rakendamise kohta.
Aruandes tuuakse vajadusel dra voimalikud kdesoleva otsuse ja
méddruses (EU) nr 2004/2003 sitestatud Euroopa tasandi
erakondade rahastamissiisteemi muutmise ettepanekud.

Artikkel 16
Joustumine

Juhatuse poolt 2. veebruaril 2011. aastal vastu vdetud muuda-
tusi kohaldatakse alates 2012. aasta toetuste andmise menetlu-
sest. Eeskirjad avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ja Euroopa
Parlamendi veebisaidil.
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LISA 1

EBPOMEMCHM MAP/IAMEHT ~ PARLAMENTO EUROPEO EVROPSKY PARLAMENT EUROPA-PARLAMENTET
EUROPAISCHES PARLAMENT  EUROOPA PARLAMENT  EYPQMAIKO KOINOBO'YAIO EUROPEAN PARLIAMENT
PARLEMENT EUROPEEN PHARLAIMINT NA hEORPA  PARLAMENTO EUROPEO EIROPAS PARLAMENTS
EUROPOS PARLAMENTAS EUROPAI PARLAMENT  IL-PARLAMENT EWROPEW EUROPEES PARLEMENT

PARLAMENT EUROPEJSKI PARLAMENTO EUROPEU PARLAMENTUL EUROPEAN
EUROPSKY PARLAMENT EVROPSKI PARLAMENT EUROOPAN PARLAMENTTI EUROPAPARLAMENTET

EUROOPA TASANDI ERAKONDADE ]
RAHASTAMINE

EUROOPA TASANDI SIHTASUTUSTE ]
RAHASTAMINE

TOETUSE TAOTLUSVORM
TOETUS AASTAKS 201_

NB! lga organisatsioon peab esitama eraldi taotiuse (erakonna ja sihtasutuse taotlust ei saa liita Uhiseks taotluseks).
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TAOTLUSE DOKUMENDID

Alljargnev tabel on méeldud juhisena taotluse dokumentide ettevalmistamisel. Lisaks soovitame kasutada tabelit kontrollnimekirjana, et veenduda, kas
koik néutavad dokumendid on olemas.

Paberkandjal esitatavad dokumendid Erakonnad Sihtasutused

1 Kaaskirja originaal, millel on mérgitud taotletav summa 1 1

2 Néuetekohaselt téidetud ja allkirjastatud taotlusvorm (koos kinnitusega) 1 1

3a Taotleja pahikiri (1) 1 1

3b Ametlik registreerimistéend (1) 1 1

3¢ Hiljuti valjastatud tdend taotleja eksisteerimise kohta 1 1

3d Erakonna juhtide ja halduskogu liikmete nimekiri (nimi, eesnimi, kodakondsus, tiitel v6i amet taotleja 1 1
juures) ()

4a Dokumendid, mis tendavad, et taotleja vastab méaéruse (2) (3) artikli 3 15ike 1 punktis b sétestatud 1 ei nduta
tingimustele

4b Dokumendid, mis téendavad, et taotleja vastab maaruse artikli 3 16ike 1 punktis d satestatud tingi- 1 ei néuta
mustele (")

5 Taotleja programm () 1 1

6 201_. aasta raamatupidamisaruanne, mille on kinnitanud véline auditeerimisorgan (4) 1 1

7 201_. aasta tookava kirjeldus 1 1

8 Esialgne tegevuseelarve, milles on &ra toodud Uhenduse eelarvest rahastamiseks abikélblikud kulud 1 1

(") Vai kinnitus selle kohta, et juba esitatud dokumentides ei ole tehtud muudatusi.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta maérus (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate maéruste ja erakondade rahastamise eeskirjade
kohta, mida on muudetud maarusega (EU) nr 1524/2007.

(®) Kaasa arvatud artikli 3 I8ike 1 punkti b esimeses I8igus ja artikli 10 I8ike 1 punktis b osutatud valitud isikute nimekiri.

(%) Valja arvatud juhul, kui taotleja on asutatud jooksval aastal.
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| OSA: Haldusteave taotleja kohta

1.1. TAOTLEJA ANDMED

Taotleja nimi (RAIQlIK aMeEtliK NIMI): ...t e h bbb e s bbb e e et R e b e e st s ek s b b ae e b e et sttt e bbb ebenbebben

[ 1= o1 T (U ] [=T 1= =) TP PRSPPI

LUNENA (KU OIBIMAS): .ottt et b b b es e e e E e bbb E £ e b 40 e £ h e b £ b HE 0 es e he SR b £ o0 b se b et s b et b e b et n e s

Taotleja GIGUSIIK SEISUNU: ... et et et E ettt e st e b e e R SR eE e R £ eA b e £ eE SR e R £ e b SRR e EeE £ AE e Rt e E s eh e b b e e e b eb e e e et ererenn

Ametlik registreerimisnumber (vOi sellega VOrdVAAINE 1EaVE): ...t s

Kéibemaksukohustuslase registreerimiSNUMDBEr: ... ... e e e et et r e r e sr e er e e

Taotleja nimel juriidilisi kohustusi votma volitatud isiku nimi ja tiitel (amet): ...

L =TT LT 0] <= SO TS U TR PSP S TR P PPN

LT {1 e L= OSSP
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1.2. KOOS TAOTLUSEGA ESITATAV LISATEAVE
(panga allkirja ja pitseriga)
ARVELDUSARVE OMANIK
NIV bbb 18£8 £ 41 E R R h SR R R s AR R £ £ LR LR R R R b bR E et R s bbb s
AADRESS: ..ottt R R R s E R4 E R R R R SR AR R SRR E AR £ AR R RS AR R E bR R e E e
OMAVALITSUS/LINN: .ottt POSTIINDEKS: ..ottt st
RIK: s KAIBEMAKSUKOHUSTUSLASE NUMBER: ....oeoivsvinriinrissssresssesssssssnnens
KONTAKTISIK: ..ottt ettt ese et s s ee ettt s 1282652t 12808882 E e 128801 182884212 E 4288 R0 e b b s s h et 400 s r b b et et s
TELEFON: oottt FAKS. o s
B P O ST oottt R R £ SR ARE R R R R SR AR AR R4 £ £ R R R R R R SRR R AR R AR Rt s
PANK
PANGA NIME oo es st s8££ 404881280 E 88 S8 1808 382804022 08 £ R0 R R 8 £ E 80 s R e s s s
AADRESS: ..ot R R RS E SRS £ R R SRR SRR R R AR AR R R Rt E e e
OMAVALITSUS/LINN: oot POSTIINDEKS: ..ottt sttt et sttt
ARVELDUSARVE: .....oiotitetieteiie ettt e st 18002801 1820842840282 8 28 £E e 1801 888401 E £ 42 AR £ 0 R E R e e 0 st E e e
IBAN: et e R £ R SRR R R R SR RS R e £ E R R R R R et s e s
BIC/SWIFT KOOT: ..ottt ettt ettt et h 61 e£ b8 h s 801 182884022 E £ E b £ R E b b bbb bt s b s b bttt
Mérkused:
1.3. MUUD UHENDUSE VAHENDID
Eelarveaastaks, millele toetust taotletakse, Euroopa institutsioonidele esitatud (Vi esitatavad) toetus- véi laenutaotiused
Vvoi teenustepakkumised
Markida iga toetuse, [EpINGU VGBI TABNU KONEA: .......iiiiiiicii et st e ettt he e et re e sbe e R s e st e b e e be ek eae e see s sbes e es et ans e et ereeebeenes
(korrata nii mitu korda kui vaja)
Asjaomane (henduse programm (OIEMASOIUL: ..o b e bbb bbb bbb b
T T = a1 g T= (T TSR PEP P TTPTRTRN
Sellekohast otsust tegev Uhenduse INSHEUISIOON: ... bbb s e b et b e b s
Tegevuse KAVANAtUT KESTUS: ...ttt et bttt s e bk bt e h s e b s £t E £ 8 £ 40 £ £ b e R 4hea e Rt eh e e 1e £t e b eE e b nees b ehe bt eie e e
Toetuse voi laenu kavandatav suurus voi lepingu Kavandatay VAAIUS: ........ccociieriiie s et st st e st se et saeseessetesnesneeeneenennens
NB! Taotleja peab Euroopa Parlamendile viivitamata teatama kéikidest rahastamistaotlustest vi rahastamistest, mis on heaks kiidetud PARAST
kéesoleva toetustaotiuse esitamist.
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Il OSA: Tédkava kirjeldus

2.1. Organisatsiooni selle tegevuse kirjeldus ja ajakava, mille jaoks toetust taotletakse

Tédkava on kavandatud tegevuse soovituslik mittesiduv raamistik.
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1l OSA: Kinnitused
1. Kinnitus (')

Kéesolevaga Kinnitan, et:

— toetust taotlev organisatsioon ei ole lihes olukordadest, mis on loetletud Euroopa iihenduste finantsmaéaruse artikli 93 16ikes 1 ja artiklis
94; ()

— toetust taotlev organisatsioon on rahaliselt ja korralduslikult suuteline ellu viima taotlusvormis kirjeldatud té6kava;

— toetust taotlev organisatsioon tegutseb kooskélas nimetatud pohitingimustega ning teeb oma tegevuse lile teostatava jérelevalve kdigus
Euroopa Parlamendiga piiranguteta koostddd;

— taotluses ja selle lisades edastatud teave on dige ning Euroopa Parlamendi eest ei ole teavet ei téielikult ega osaliselt varjatud.

Volitatud esindaja allkiri:

Tiitel (pr/hr/prof/ ...), perekonna- ja eesnimi:

Amet toetust taotlevas organisatsioonis:

Koht, kuupéev:

Allkiri:

(1) Téidab iga taotleja.

(®) Artikli 93 I8ige 1: [...]:
a) nad on pankrotis v&i likvideerimisel, neile on kohus mééranud halduri, nad on sélminud kokkuleppe vdlausaldajatega, nad on peatanud oma &ritegevuse, nende suhtes
kohaldatakse nimetatud kiisimustega seotud menetlust véi nad on samalaadses olukorras, mis tuleneb siseriiklike digusnormidega ettenéhtud samasugusest menetlusest;

b) nad on res judicata jdudu omava kohtuotsusega sllidi mdistetud ametialaste kaitumisreeglitega seotud silteos;

) nad on raskelt eksinud ametialaste kaitumisreeglite vastu ja tellija suudab seda mis tahes viisil tdendada;

) nad ei ole taithud kohustusi, mis on seotud sotsiaalkindlustusmaksete vGi maksude tasumisega ja mis tulenevad nende asukohariigi voi tellija riigi v6i lepingu téitmise

kohaks oleva riigi Gigusnormidest;

e) nad on res judicata jdudu omava kohtuotsusega sllidi mdistetud pettuses, korruptsioonis, kuritegelikus Uhenduses osalemises v8i mdnes muus ebaseaduslikus tegevuses,
mis kahjustab Uhenduste finantshuve;

f) nende suhtes kehtib artikli 96 16ikes 1 viidatud halduskaristus.

Artikkel 94: [...]

a) on olukorras, kus tal on huvide konflikt;

b) on hankemenetluses osalemiseks vajalike, ostja ndutavate andmetena esitanud valeandmeid v&i on ndutavad andmed esitamata jatnud.

c
d
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2. Kinnitus (")

Kéesolevaga kinnitame, et:
— Euroopa tasandi sihtasutus on Euroopa tasandi erakonnaga seotud organisatsioon alates PP.KK.AAAA;

— oma tegevusega, mis on kooskolas Euroopa Liidu eesmérkide ja pohivaartustega, toetab ja tdiendab Euroopa tasandi sihtasutus Euroopa
tasandi erakonna eesmérke;

— Euroopa tasandi erakonna ja sellega seotud Euroopa tasandi sihtasutuse igapédevane haldamine ja juhtimisstruktuurid on piisaval mééral
Uksteisest eraldatud.

Volitatud esindaja allkiri (erakond):

Tiitel (pr/hr/prof/...), perekonna- ja eesnimi:

Euroopa tasandi erakonna nimi:

Amet Euroopa tasandi erakonnas:

Koht, kuupéev:

Allkiri:

Volitatud esindaja allkiti (sihtasutus):

Tiitel (pr/hr/prof/...), perekonna- ja eeshimi:

Amet Euroopa tasandi sihtasutuses:

Koht, kuupaev:

AllKiri:

(1) Taita ainult juhul, kui taotletakse toetust Euroopa tasandi sihtasutusele.
Kinnitus on vajalik selleks, et tdendada kooskdla maaruse artikli 3 IGike 2 punktiga a. See ei tee Euroopa tasandi erakonda vastutavaks Euroopa tasandi sihtasutuse vastu
esitatud ndude korral.
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LISA 2a

(ERAKOND)
EUROOPA PARLAMENDI JUHATUS
TOETUSE ANDMISE OTSUS

Number .............

Véttes arvesse Euroopa Liidu lepingut ja eriti selle artikli 10 I6iget 4 ning Euroopa Liidu toimimise lepingut ja eriti selle artiklit 224,

véttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta maarust (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate maaruste ja
erakondade rahastamise eeskirjade kohta (1) (edaspidi ,méaarus nr 2004/2003") ja eriti selle artikli 4 18iget 1;

véttes arvesse Euroopa Parlamendi kodukorra artikli 23 [Giget 11;

véttes arvesse Euroopa Parlamendi juhatuse 29. mértsi 2004. aasta otsust, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EU) nr 2004/
2003 (Euroopa tasandi erakondi reguleerivate méaruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta) rakenduseeskitjad (edaspidi ,29. mértsi 2004. aasta
otsus”) (3, ja eriti selle artiklit 5,

arvestades, et:

1. kéesolev otsus on tehtud péarast ettepanekute esitamise kutset, millega taotlejaid teavitati Euroopa Parlamendi toetuse andmise otsuse naidisest ja
Uldtingimustest, ning toetuse taotluse esitamine tdhendab kaesolevale otsusele lisatud dldtingimustega néustumist;

e esitas rahastamiSe tAOLILSE ..ot et ettt et e et e e et an ;
[toetuse saaja) [Euroopa Parlamendis vastuvétmise kuupéev]
3. juhatus vaatas taotiuse 18bi .........ccooiiiiicic e koosolekul,
[kuupédev]

OTSUSTAB JARGMIST:
Toetus antakse jérgmisele taotlejale:

[kdibemaksukohustuslasena registreerimise number]

edaspidi ,foetuse saaja”,
keda kédesoleva toetuse andmise otsusega seoses esindab

toetuse saaja aastase tddkava rakendamise toetamiseks

vastavalt tingimustele, mis on sétestatud k&esolevas toetuse andmise otsuses (edaspidi ,otsus”) ja sellega kaashevates eritingimustes, lldtingimustes
ja lisades:

I lisa Toetuse saaja tédkava
Il lisa Toetuse saaja esialgne tegevuseelarve

ning mis moodustavad toetuse andmise otsuse lahutamatu osa.
2. Eritingimused on toetuse andmise otsuse muude osade suhtes dlimuslikud.

Uldtingimused on lisade suhtes Glimuslikud.

(") ELT L 297, 15.11.2003, Ik 1.
(2) Otsust muudeti juhatuse 1. veebruari 2006. aasta, 18. veebruari 2008. aasta ja 2. veebruari 2011. aasta otsusega.
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| = ERITINGIMUSED

ARTIKKEL 1.1 - TOETUSE EESMARK

1.1.1

1.1.2

Toetuse eesmark on toetada YYYY eelarveaastal toetuse saaja aastast tddkava, mis vastab tema pohikirjajargsele tegevusele ja eesmarkidele.

Toetuse saaja kohustub tegema k&ik endast oleneva, et lisas esitatud tédkava ellu viia, kandes sellest tulenevat vastutust. Lisaks kohustub
toetuse saaja jérgima oma programmis ja tegevuses Euroopa Liidu aluspdhimétteid, s.t vabaduse, demokraatia, inimdiguste ja p&hivabaduste
austamise ning digusriigi pdhimatteid.

ARTIKKEL 1.2 — KESTUS

1.2

Kulude Eurocopa Parlamendi vahenditest rahastamise periood on jargmine: PP.KK.AAAA kuni PP.KK.AAAA.

ARTIKKEL 1.3 — TOOKAVA RAHASTAMINE

1.3.1

1.3.2

1.3.3

Il lisas esitatud toetuse saaja esialgse tegevuseelarve alusel on Euroopa Parlamendi vahenditest rahastatavate abikdlblike kulude kogusumma
hinnanguliselt [...] eurot. Esialgne tegevuseelarve on tasakaalus ja selles on vastavalt toetuse saaja hinnangule kajastatud kéik vastava perioodi
tegevuse kulud ja tulud ning vastavalt artiklis 11.11 toodud kululikide mé&aratiusele eraldi vélja toodud nii Euroopa Parlamendi vahenditest
rahastamiseks abikélblikud kui ka mitteabikélblikud kulud.

Euroopa Parlament kohustub maksma toetuse saajale maksimumsumma [...] eurot, mis moodustab [...] % I6ikes 1 margitud hinnanguliste
abikélblike kulude kogusummast. Toetuse I8plik suurus méaératakse kindlaks artikli 1l.14 s&tete alusel, iima et see piiraks artikli I1.16 kohaldamist.

Toetuse 16pliku suuruse kindlaksméaaramisel piirdub Euroopa Parlamendi toetus eelmises I16ikes satestatud toetuse maksimumsummaga, mis ei
voi lUletada 85 % tegelikest abikélblikest kuludest. Muud vélised rahastamisallikad ja nende eraldatud toetussummad tuleb &ra naidata IGikes 1
osutatud esialgses eelarves.

Toetuse saaja voib tddkava rakendamise ajal esialgset eelarvet abikdlblike kulude eelarveridadevahelise Umberpaigutamise teel kohandada,
tingimusel et see ei mojuta tddkava rakendamist ega Uleta 16ikes 1 nimetatud abik&lblike kulude kogusummat. Toetuse saaja teavitab eelarves
tehtud muudatustest Euroopa Parlamenti kirjalikult.

ARTIKKEL 1.4 — MAKSMISE KORD

Vastavalt té6kavale ja rahastatavate abik&lblike kulude esialgsele maksekavale toimub toetuse véljamaksmine jargmise ajakava ja korra kohaselt.

1.4.1

1.4.2

Eelmaksed

Eelmakse summas [...] eurot, mis moodustab 80 % artikli 1.3 16ikes 2 nimetatud summast, kantakse toetuse saajale lle 15 péeva jooksul alates
kéesoleva otsuse vastuvotmise kuupéevast.

Taiendav eelmakse summas [...] eurot, mis moodustab Ulejaénud 20 % artikli 1.3 16ikes 2 nimetatud summast, kantakse toetuse saajale Ule 15
péeva jooksul alates komisjoni mééruse (EU, Euratom) nr 2342/2002 (millega kehtestatakse Euroopa (ihenduste lldeelarve suhtes kohaldatavat
finantsmaarust késitleva ndukogu maaruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 ksikasjalikud rakenduseeskirjad) (') artikli 182 kohase eelneva tagatise
esitamisest, mis moodustab 40 % toetuse kogusummast.

Léppmakse

Léppmakse taotlus tuleb esitada jérgneva eelarveaasta 15. maiks ja kdige hillem 30. juuniks ning sellele tuleb lisada tédkava rakendamise
|6pparuanne, 16plik raamatupidamisaruanne tegelikult kantud abikdlblike kulude kohta, mis jérgib esialgse eelarve struktuuri, toetuse saaja
raamatupidamise alusel koostatud tulude ja kulude taielik valjavote otsuses kasitietava rahastamisperioodi kohta, tuues valja summad, mille
toetuse saaja kandis Ule jargmisesse eelarveaastasse ja mis ndhakse ette finantsreservi jaoks, ning toetuse saaja raamatupidamise valisauditi
aruanne, mille on koostanud séltumatu asutus v6i ekspert, kellel on vastava riigi Gigusaktide alusel raamatupidamise kontrollimise volitused.
Euroopa Parlamendil on tegevusaruande kinnitamiseks aega kaks kuud; Euroopa Parlament voib aruande kinnitada, tagasi Ilikata v6i paluda
vastavalt artikli 11.12 16ikes 2 kirjeldatud korrale esitada tdendavaid dokumente vdi lisateavet. Toetuse saajal on tiendava teabe vdi uue aruande
esitamiseks aega 15 péeva.

Parast seda, kui Euroopa Parlament on koos I8ppmakse taotlusega esitatud tegevusaruande kinnitanud, kantakse vastavalt artikli 11.14 satetele
kindlaks maaratud I16ppmakse 30 péeva jooksul toetuse saajale Ule v&i vajaduse korral nbutakse alusetult makstud summa tagasi. Euroopa
Parlament v&ib vastavalt artikli 11.13 [6ikes 2 toodud korrale maksetahtaja kulgemise ajutiselt peatada.

(1 EUT L 357, 31.12.2002, Ik 1, viimati muudetud komisjoni 23. aprilli 2007. aasta maarusega (EU, Euratom) nr 478/2007, ELT L 111, 28.4.2007, |k 13.
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ARTIKKEL 1.5 — ARVELDUSARVE

Maksed kantakse eurodes toetuse saaja arveldusarvele vai allarvele, mille andmed on jérgmised:

L= VAT = Y 14 PP PPRSSY
PANGATIIAAIT ... b E e bbb R S EeE RS E e bR bR S h s e bbb b bbb
Arveldusarve omaniku tAPNE NIMEIUS: ...t e et s e s e e s R e R e st £h e h e s £ 1 e 40 o8 eR e 40t eh 28 e e e £ R A e b e bt e R b et eae e s e ne e e b ere s r e ers
Arveldusarve taielik NUMDEE (Sh PANGAKOOIA): ....iiiiie ittt ettt r ettt se e et et sae s eRe e Rt e e R e et se s et e bes e e ere e b e ne e nees et sbensenenrn
ANVEIAUSAIVE IBAN KOOT: ... b bbb e bbb bbb b S0 £ b e b b0 s e e bbb b s b b bbb s
BIC/SWIFT KOOT: ..ottt bbb bbb S h eSS h bbb b b8 RE bS8 48 E 00+ 0 E b E R E b E B bbb bbb

Nimetatud arveldusarve véi allarve peab véimaldama Euroopa Parlamendilt saadud maksete kindlakstegemist ning see peab olema avatud Ukshes toetust
saava tédkava rakendamiseks Euroopa Parlamendilt laekuvate maksete jaoks. Kui nimetatud arvele kantud eelmaksete summade pealt makstakse arve
asukohariigi seaduste alusel intresse v6i muid tasusid, tuleb need vastavalt artikli 1.13 16ikes 4 toodud tingimustele Euroopa Parlamendile tagasi maksta.

ARTIKKEL 1.6 — ULDISED HALDUSSATTED

Kogu kaesoleva otsuse raames toimuv suhtlemine peab toimuma Kkirjalikult koos viitega otsuse numbrile. Kontaktaadressid on jargmised.

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office SCH 05B031

L-2929 Luxembourg

Tavaposti Euroopa Parlamendi poolt kéttesaamise kuupdevaks loetakse kuupéev, mil Eurcopa Parlamendi postiteenistus on selle ametlikult registree-
rinud.

Kéesolev otsus edastatakse toetuse saajale jargmisel aadressil:

[Taielik ametlik aadress]

Kui toetuse saaja aadress muutub, tuleb sellest teatada kirjalikult Euroopa Parlamendile.

ARTIKKEL 1.7 — ANDMEKAITSE
Koiki otsuses sisalduvaid isikuandmeid kasitletakse kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maarusega (EU) nr 45/2001
Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete tdétlemisel (ihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (). Selliseid

andmeid kasutab ainult Euroopa Parlamendi finantsklisimuste peadirektoraat otsuse taitmise ja selle taitmise (ile teostatava jarelevalve raames, ilma
et see piiraks selliste andmete véimalikku edastamist vastavalt liidu digusaktidele kontrolli ja auditeerimise eest vastutavatele organitele.

Toetuse saaja voib kirjaliku taotlusega nduda juurdepadsu teda puudutavatele isikuandmetele ning vigaste voi ebataielike andmete parandamist. Kéikide
taotluste osas, mis puudutavad isikuandmete kasitlemist, vdib toetuse saaja pddrduda Euroopa Parlamendi finantskiisimuste peadirektoraadi ning
Euroopa Parlamendi isikuandmete kaitse Uksuse poole. Isikuandmete kasitiemise kohta voib toetuse saaja igal ajal esitada kaebuse Euroopa andme-
kaitseinspektorile.
Il — ULDTINGIMUSED

A OSA: JURIIDILISED JA HALDUSSATTED
ARTIKKEL IIl.1 — VASTUTUS
I.1.1  Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt kéikide talle pandud 6iguslike kohustuste taitmise eest.

1.2 Otsusega ette nahtud tédkava rakendamisest tingitud kahjudega seotud néuete esitamisel ei saa Uhelgi juhul ega mingil tingimusel pidada
vastutavaks Euroopa Parlamenti. Sellest tulenevalt ei aktsepteeri Euroopa Parlament (ihtegi sellise ndudega seotud hiivitise maksmise taotlust.

® EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1.
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1.1.3  Toetuse saaja on kohustatud hivitama Euroopa Parlamendile kdik tddkava taitmata jatmisest v&i ebarahuldavast taitmisest tingitud kahjud, valja
arvatud juhul, kui need kahjud on tingitud véaramatust joust.

I.1.4  Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt kolImandate isikute ees, sealhulgas kdikide t66kava téitmise kéigus neile tekitatud kahjude eest.
ARTIKKEL 1.2 — HUVIDE KONFLIKT

1. Finantsmééaruse artikli 52 kohaselt kohustub toetuse saaja rakendama kéiki vajalikke meetmeid, et véltida huvide konflikti, mis v6iks méjutada tédkava
erapooletut ja objektiivset taitmist. Selline huvide konflikt vdib tekkida eelkdige majanduslike huvide, rahvuslike sidemete, perekondlike v&i emotsionaal-
sete p&hjuste v&i muude Uhishuvide tottu. Poliitilised sidemed ei kujuta endast huvide konflikti lepingute puhul, mis s&imitakse erakonna ning sellega
seotud poliitilise sihtasutuse ja noorteorganisatsiooni vahel.

2. Olukordadest, mis on tekitanud v&i véivad tekitada tdédkava rakendamise jooksul huvide konflikti, tuleb Euroopa Parlamendile viivitamata kirjalikult
teada anda. Toetuse saaja on kohustatud tegema koik vajaliku olukorra kiireks parandamiseks.

3. Euroopa Parlament jatab endale diguse kontrollida vbetavate meetmete asjakohasust ja vajaduse korral nduda, et toetuse saaja votaks teatava aja
jooksul téaiendavaid meetmeid.

ARTIKKEL 11.3 — KONFIDENTSIAALSUS

Valja arvatud juhul, kui otsuses on satestatud teisiti, kohustuvad Euroopa Parlament ja toetuse saaja tagama kdikide toetust saava tédkava sisuga otseses
seoses olevate selliste dokumentide, andmete v6i muude materjalide konfidentsiaalsuse, mis on nduetekohaselt konfidentsiaalseks tunnistatud ja mille
avaldamine vdib kahjustada Euroopa Parlamendi v&i toetuse saaja huve.

ARTIKKEL I1.4 — AVALDAMINE

4.1 Todkava teostamist puudutavas teabes, mida toetuse saaja edastab vdi avaldab, sealhulgas konverentsidel vdi seminaridel, peab alati olema
margitud, et nimetatud tegevus saab rahalist toetust Euroopa Parlamendilt, valja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament nduab vastupidist.

Teabes, mida toetuse saaja mis tahes vormis ja mis tahes andmekandjal edastab v&i avaldab, peab alati olema maérgitud, et see puudutab
Uksnes teabe esitajat ning et Euroopa Parlament ei ole vastutav edastatud voi avaldatud teabe kasutamisest tulenevate tagajargede eest.

1.4.2  Euroopa Parlamendil on lubatud mis tahes vormis ja mis tahes andmekandjal, sealhulgas Internetis, avaldada jargmist teavet:
— toetuse saaja nimi ja aadress,
— toetuse eesmark,
— eraldatud summa ja maar, mille ulatuses toetuse saaja eelarvet rahastatakse,
— toetuse I6ppsumma,
— Euroopa Parlamendi osutatud tehniline toetus.
ARTIKKEL I1.5 — HINDAMINE

Juhul kui Euroopa Parlament viib labi vahe- véi I6pphindamise toetuse méju kohta madruses (EU) nr 2004/2003 sétestatud eesmarkidega vérreldes,
kohustub toetuse saaja andma Euroopa Parlamendi ja/v6i tema volitatud isikute késutusse kéik dokumendid ja kogu teabe, mis vimaldab hindamise
edukalt 1abi viia; samuti kohustub toetuse saaja andma nimetatud isikutele artiklis .16 satestatud juurdepaasudigused.

ARTIKKEL 1.6 — VAARAMATU JOUD

1.6.1  Vaaramatuks jouks loetakse igasugust ettendgematut ja erakorralist olukorda voi siindmust, mis ei sltu Euroopa Parlamendi ja/vdi toetuse saaja
tahtest ja mida ei saa pidada nende slilks v&i tegematajatmiseks ning mis takistab Uhel neist otsusest tulenevate kohustuste taitmist ja mida
vaatamata kdikidele joupingutustele ei olnud véimalik &ra hoida. Seadmete v&i varustuse saabumata jadmist v&i hilinemist (kui see ei tulene
vadramatu joust), tévaidlust, streiki voi rahalisi raskusi ei saa Euroopa Parlament ega toetuse saaja lugeda vadramatuks j6uks.

1.6.2  Kui Euroopa Parlament voi toetuse saaja puutub kokku vaaramatu jouga, teavitab ta sellest viivitamata teist poolt valjastusteatega tahtkirja teel
voi sellega samavaarsel viisil, naidates kirjas ara juhtumi olemuse, tdendolise kestuse ja ennustatavad tagajarjed.

1.6.3  Kui vé&ramatu jéud takistab Euroopa Parlamenti v&i toetuse saajat otsusest tulenevaid kohustusi téitmast, ei loeta seda kohustuste rikkumiseks.
Euroopa Parlament ja toetuse saaja votavad tarvitusele kbik meetmed, et vahendada vaéramatust jdust tingitud véimalikke kahjusid.
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ARTIKKEL 1.7 — ALLHANKELEPINGUTE SOLMIMINE

Kui toetuse saaja peab té6kava rakendamiseks s6lmima lepinguid, tehes selleks eelarvest abikélblikke kulutusi, peab toetuse saaja vdimalike kandidaa-
tide vahel labi viima konkursi ning s6lmima lepingu majanduslikult kéige kasulikuma pakkumise teinud kandidaadiga, see tdhendab sellise pakkumise
tegijaga, kes esitab kdige parema hinna ja kvaliteedi suhtega pakkumise; toetuse saaja peab seejuures jargima nii labipaistvuse kui ka véimalike
todvotjate vordse kohtlemise pdhimdtet ning tagama huvide konflikti puudumise.

Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt td6kava rakendamise ja otsuse tditmise eest. Toetuse saaja kohustub vétma tarvitusele vajalikud meetmed, et
allhankelepingu teine pool ndustuks loobuma kéesoleva otsusega seoses mis tahes nduetest Euroopa Parlamendi vastu.

ARTIKKEL 11.8 — ULEANDMINE
Euroopa Parlamendi ees voetavaid kohustusi ei tohi lle anda.

Erandkorras v6ib Euroopa Parlament nduetekohaselt pShjendatud juhtudel ning toetuse saaja vastava kirjaliku ja pdhjendatud tactluse esitamisel anda loa
kogu otsusest v3i selle osast tulenevate kohustuste ning sellest tulenevate maksete lleandmiseks kolmandale isikule. Euroopa Parlamendi vimalik
kirjalik néusolek peab olema allkitjastatud enne vastava lleandmise toimumist. Ulalnimetatud allkirjastatud loa puudumisel vai loa tingimuste mittetaitmisel
ei ole Uleandmine Euroopa Parlamendi jaoks siduv ega ei too tema jaoks kaasa mingeid kohustusi.

Selline lleandmine ei vabasta Uhelgi juhul toetuse saajat tema kohustustest Euroopa Parlamendi ees.

ARTIKKEL 11.9 — TOETUSE LOPETAMINE
9.1  Toetuse saaja poolt

Toetuse saaja voib toetusest mis tahes hetkel loobuda, teatades sellest 30 pdeva ette ning saamata sellega seoses mingit hivitist.
1.9.2  Euroopa Parlamendi poolt

Euroopa Parlament v&ib toetuse IGpetada omapoolse hlvitise maksmise kohustuseta jargmistel tingimustel:

a) kui toetuse saaja ei taida maaruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3, 6 ja 7 satestatud rahastamistingimusi;

b) kui toimub muutus toetuse saaja juriidilises, majanduslikus, tehnilises, organisatsioonilises v6i jérelevalvealases olukorras, mis v6ib olulisel
mééral mdjutada otsuse taitmist v6i muuta kisitavaks toetuse andmise otsuse;

¢) kui toetuse saaja ei taida olulisel méaaral ménda otsusest, sealhulgas selle lisadest tulenevat kohustust;

d) vaaramatu j6u korral, millest on teatatud vastavalt artiklile 11.6;

e) kui toetuse saaja on pankrotis v6i likvideerimisel v&i muus samalaadses olukorras;

f) kui toetuse saaja esitab otsuses ette ndhtud toetuse saamiseks valeandmeid vdi tegelikkusele mittevastavaid aruandeid;

9) kui toetuse saaja sooritab otsuse taitmisel tahtlikult v&i hooletuse t&ttu olulise rikkumise, samuti pettuse, korruptsiooni v6i méne muu ebasea-
dusliku tegevuse korral, mis kahjustab Euroopa Liidu majandushuvisid. Oluliseks rikkumiseks loetakse igasugust toetuse saaja teost voi
tegematajétmisest tulenevat otsuse v6i maaruse rikkumist, mis kahjustab vai vGib kahjustada liidu eelarvet;

h) kui toetuse saaja on res judicata jdudu omava kohtuotsusega siiiidi méistetud ametialaste kaitumisreeglitega soetud silteos voi on téendatult
raskelt eksinud ametialaste kaitumisreeglite vastu.

1.9.3  Lopetamise kord
Toetuse IGpetamisest antakse teada véljastusteatega tahtkirja teel voi sellega vérdvaarsel viisil.

Artikli 11.9 16ike 2 punktides a, b, ¢ ja e osutatud juhtudel on toetuse saajal 30 p&eva aega omapoolsete markuste esitamiseks ja vajalike
meetmete votmiseks, et tagada otsusest tulenevate kohustuste taitmise jatkumine. Kui Euroopa Parlament ei ole 30 paeva jooksul pérast toetuse
saaja markuste kéttesaamist kirjaliku néusolekuga teatanud nimetatud mérkuste aktsepteerimisest, jatkub toetuse IGpetamise menetius.

Etteteatamise Kkorral 16peb toetus etteteatamise tahtaja méddumisel; tdhtaega hakatakse arvestama alates Euroopa Parlamendi toetuse |Gpeta-
mise otsuse kattesaamisest.

Kui toetuse 16petamisest artikli 11.9 16ike 2 punktides d, f, g ja h osutatud juhtudel ette ei teatata, I6petatakse toetus alates Euroopa Parlamendi
toetuse I6petamise otsuse kéattesaamise péevale jargnevast péevast.
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1.9.4

11.9.5

Toetuse I6petamise tagajérjed

Toetuse I6petamise korral piirduvad Euroopa Parlamendi maksed toetuse saaja poolt toetuse I16petamise kuupéevaks tegelikult kantud abik&iblike
kuludega, arvestades artikli Il.14 sétteid. Kehtivate, kuid alles pérast toetuse 15petamist taitmisele kuuluvate kohustustega seotud kulusid arvesse
ei voeta. Toetuse saajal on alates Euroopa Parlamendi poolt teatatud toetuse IGpetamise jdustumise péevast 60 péeva aega esitada vastavalt
artikli 11.12 I6ikele 2 |6ppmakse taotlus. Kui Euroopa Parlament ei ole ettenahtud téhtaja jooksul I6ppmakse taotlust katte saanud, ei hiivita ta
kulusid, mida toetuse saaja on toetuse I6petamise kuupadevani teinud, ning vajaduse korral nduab tagasi kdik summad, mille kasutamine ei ole
Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja raamatupidamisaruannete alusel digustatud.

Kui Euroopa Parlament I5petab kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud etteteatamisperioodi 16pul toetuse andmise pdhjendusel, et toetuse saaja ei ole
artikli 1.4 16ikes 2 viidatud tahtaja jooksul tédkava rakendamise IGpparuannet ja I6plikku raamatupidamisaruannet esitanud ega ole seda kohustust
taitnud ka kahe kuu jooksul parast Euroopa Parlamendi vastava kirjaliku teate valjastamist véljastusteatega tahtkirja teel, ei hivita Euroopa
Parlament erandina kulusid, mida toetuse saaja on rahastamisperioodi [6puni teinud, ning nduab vajadusel tagasi kéik summad, mille kasutamine
ei ole Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja raamatupidamisaruannete pohjal digustatud.

Kui Euroopa Parlament I6petab toetuse artikli 11.9 16ike 2 punktis f, g v6i h nimetatud alusel, vGib Euroopa Parlament parast toetuse saajale
omapoolsete markuste esitamiseks vdimaluse andmist nduda erandina otsuse ja Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja
raamatupidamisaruannete pdhjal juba Ule kantud summade osalist voi taielikku tagasimaksmist proportsionaalselt kdnealuste rikkumiste raskus-
astmega.

Muud toetuse I6petamise pohjused

Kui Euroopa Parlament leiab, et Euroopa tasandi erakond ei vasta enam ménele méaaruse 2004/2003 artikli 3 punktides a, b ja ¢ loetletud
tingimustest, I16petatakse toetuse saaja (keda nimetatud pdhjusel ei loeta enam toetuse saajaks) rahastamine maaruse alusel.

ARTIKKEL 11.10 — RAHALISED SANKTSIOONID

Vastavalt finantsméaarusele rakendatakse otsusest tulenevaid kohustusi olulisel maaral rikkunud toetuse saaja suhtes rahalisi sanktsioone, mis
véivad moodustada 2 % kuni 10 % kdnealuse toetuse vaartusest, arvestades proportsionaalsuse pdhimétet. Uue rikkumise korral viie aasta
jooksul parast esimest rikkumist voib nimetatud maar olla 4 % kuni 20 %. Euroopa Parlamendi nimetatud rahaliste sanktsioonide rakendamise
otsusest teatatakse toetuse saajale kirjalikult.

B OSA: FINANTSSATTED

ARTIKKEL I1.11 — ABIKOLBLIKUD KULUD

IL11.1

I.11.2

Kulud, mida v6ib liidu eelarvest rahastada, peavad vastama jargmistele Uldistele tingimustele:

— need peavad olema otseselt seotud otsuse sisuga ning ette néhtud otsusele lisatud esialgses eelarves;

— heed peavad olema vajalikud otsuses séatestatud tddkava rakendamiseks;

— need peavad olema modistlikud ja pdhjendatud ning vastama usaldusvaérse finantsjuhtimise, eriti séastlikkuse ja efektiivsuse pShimétetele;

— need peavad olema tekkinud otsuse artikli 1.2 16ikes 2 méératud rahastamisperioodi jooksul, valja arvatud IGpparuannetega ning raamatupi-
damisaruandeid ja tehingute aluseks olevaid kontosid puudutavate sertifikaatidega seotud kulud;

— need peavad olema toetuse saaja poolt tegelikult tehtud, kantud toetuse saaja raamatupidamisdokumentidesse vastavalt tema suhtes
kohaldatavatele raamatupidamispShimétetele ning deklareeritud vastavalt kohaldatavatele maksu- ja sotsiaalkindlustusseadustele;

— need peavad olema tuvastatavad ja kontrollitavad.

Toetuse saaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad véimaldama tuvastada tddkava alusel deklareeritud kulude ja tulude kooskdla
raamatupidamisaruandes esitatud andmete ja vastavate téendavate dokumentidega.

Abikdlblikeks kuludeks loetakse eelkbige jargmised tegevuskulud, tingimusel, et need vastavad eelmises |Gikes toodud tingimustele:
— halduskulud, tehnilise abi, koosolekute, uuringute, piirilileste ettevétmiste, analliiside, teabe ja valjaannetega seotud kulud;

— personalikulud vastavalt netopalkadele, millele lisanduvad sotsiaalmaksud ja muud t&étasus sisalduvad seaduslikud kulud, tingimusel et need
ei lleta toetuse saaja tavapéaraseid té6tasupoliitikale vastavaid keskmisi tasumaérasid;

— tootajate reisi- ja elamiskulud, tingimusel et need vastavad toetuse saaja tavapérasele lahetuskulude maksmise praktikale;

— inventari ostukulud, tlnglmusel et kdnealused varad on otseselt ette néhtud tédkava rakendamiseks ning nende hindamine ja kulumi arves-
tamine toimub kooskélas maaruse (EU) nr 2004/2003 artikli 9 I6ikega 2. Euroopa Parlament vétab arvesse (iksnes vara kulumi seda osa, mis
langeb otsuses satestatud liidu rahastamisperioodile, valja arvatud juhul, kui vara iseloom ja/véi kasutamine Gigustab teistsugust arvestamist
Euroopa Parlamendi poolt;
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1.11.3

I1.11.4

— tarbekaupade ja inventariga seotud kulud;

— kulud, mis tulenevad muudest lepingutest, mille toetuse saaja on tédkava rakendamiseks sdlminud, tingimusel et téidetakse artiklis 11.7
ettendhtud tingimusi;

— otseselt otsuses esitatud nduetest tulenevad kulud (eelkdige auditeerimiskulud), sealhulgas vajadusel finantsteenuste osutamise eest maks-
tavad tasud (eelkdige finantstagatistega seotud kulud).

Abikélblike kulude hulka ei kuulu:

— kapitali suurendamine ja kapitali valjamaksed,;

— vélad ja vélgadega seotud tasud;

— reservkapital;

— volaintressid;

— kahtlased nduded;

— vahetuskurssidest tingitud kahjud;

— kaibemaks, vélja arvatud juhul, kui toetuse saaja téendab, et seda ei ole vdimalik tagasi saada;
— liidu vahenditest toetatava eritegevusega seoses deklareeritud ja kantud kulud;

— Ulemaéarased ja ebamd&istlikud kulud.

Euroopa Parlament v6ib nbuetekohaselt téendatud juhtudel anda néusoleku, et artikli 1.3 18ikes 2 osutatud té6kava eritegevuste kaasrahastamine
koosneb osaliselt mitterahalistest sissemaksetest. Sellisel juhul ei vai selliste sissemaksete hinnanguline vaartus Uletada:

— kulusid, mis on tegelikult kantud ja nduetekohaselt tdendatud nende kolmandate isikute raamatupidamisdokumentidega, kes on vastavaid
sissemakseid toetuse saajale tasuta, kuid vastavaid kulusid enda peale véttes teinud,

— vo6i kulusid, mis on antud tllpi sissemaksete puhul asjaomasel turul Uldtunnustatud, kui kulusid ei kanta.
Kinnisvarana tehtud sissemaksete korral selline véimalus puudub.
Mitterahaliste sissemaksetena toimuva kaasrahastamise korral kantakse selliselt hinnatud sissemaksed tédkava rakendamise kuludesse abikél-

blike kulude sama suure summana hing tédkava tuludesse kaasrahastamise mitterahalise sissemaksena. Toetuse saaja kohustub kasutama
selliseid sissemakseid otsuses ettenahtud tingimuste kohaselt.

ARTIKKEL 1l.12 — MAKSED

Maksete tegemise kord sétestatakse eritingimuste artiklis 1.4.

1.12.1

.12.2

Eelmakse

Eelmakse on ette ndhtud rahaliste vahendite andmiseks toetuse saaja kdsutusse. Eelmakse ei voi Uletada 80 % artikli 1.3 16ikes 2 méaaratud
toetuse maksimumsummast, v.a juhul, kui esitatakse eelnev tagatis.

Toetuse I6ppmakse

Léppmakse tehakse pérast lidu rahastamisperioodi I6ppu toetuse saaja tddkava rakendamiseks tegelikult kantud kulude alusel. Kui varasemate
maksete summa Uletab toetuse kindlaksmaératud I8plikku summat, nduab Euroopa Parlament pShjendamatult makstud summad tagasi.

Toetuse saaja peab eelarveaasta I6pule jargnevaks 15. maiks ja hiljemalt 30. juuniks esitama Euroopa Parlamendile 16ppmakse tegemiseks
jargmised dokumendid:

— tddkava rakendamise I6pparuanne;
— I6plik raamatupidamisaruanne tegelikult kantud abik&lblike kulude kohta, jargides esialgse eelarve struktuuri;

— taielik valjavote otsuses satestatud rahastamisperioodi tulude ja kulude Kohta toetuse saaja raamatupidamise alusel, tapsustades llejaagi
summa, mille toetuse saaja kannab Ule jargmisesse eelarveaastasse, ning finantsreservi jaoks ette nahtud summa;

— maaruse nr 2004/2003 artikli 6 esimese 16igu punktis b satestatud nimekiri annetajatest ja nende annetustest, mis lletavad 500 eurot
aastas annetaja kohta;

— loetelu 10 000 eurot Uletavatest lepingutest, v.a blroode rendilepingud ja palgaliste téotajate té6lepingud, néidates ara lepingupartneri ja
tema aadressi ning kaupade v&i teenuste liigi;

— Euroopa Parlamendi poolt nimetatava, siseriiklike digusaktide alusel auditeerimise volitustega s6ltumatu organi vai eksperdi koostatud
valisaudit toetuse saaja raamatupidamise kohta.
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Vélisauditi eesmark on kontrollida, et:

— raamatupidamisaruanne on koostatud kooskdlas toetuse saaja suhtes kohaldatavate siseriiklike digusaktidega, ei sisalda olulisi ebatépsusi
ning annab tdese ja Siglase Ulevaate tema finantsseisundist ja tegevuse tulemustest;

— toetuse saaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdokumendid vastavad toetuse andmise otsuse finantssétetele;

— deklareeritud kulud on tegelikud;

— tulud on deklareeritud taielikult;

— toetuse saaja on taitnud maaruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 6, 7 ja 8 ning artikli 10 16ikes 2 sétestatud kohustused;

— vastavalt artiklile 6a on jargmisesse eelarveaastasse Ulekantud Ulejédk kasutatud &ra eelarveaasta esimese kvartali jooksul;
— finantsméaruse artikli 109 IGikest 4 tulenevad kohustused on taidetud.

Kahe kuu jooksul alates teises |6igus osutatud dokumentide kattesaamisest kinnitab juhatus tédkava rakendamise I6pparuande ja 16pliku raama-
tupidamisaruande peasekretari ettepaneku pdhjal ning pérast toetuse saaja esindajate drakuulamist.

Juhatus v&i juhatuse otsuse ettevalmistamise ajal peasekretar voib paluda toetuse saajal esitada I8pliku tegevusaruande ja 16pliku raamatupi-
damisaruande kinnitamiseks vajalikke tendavaid dokumente vdi lisateavet. Toetuse saajal on tdendavate dokumentide esitamiseks aega 15
péeva.

Juhatus voib parast toetuse saaja esindajate arakuulamist I6pliku tegevusaruande ja I6pliku raamatupidamisaruande tagasi Ilikata ning néuda uue
tegevusaruande ja uue raamatupidamisaruande esitamist. Toetuse saajal on uue tegevusaruande ja uue raamatupidamisaruande esitamiseks
aega 15 péeva.

Kui Euroopa Parlament sellele eelnimetatud kahekuulise tahtaja jooksul kirjalikult ei vasta, loetakse I16plik tegevusaruanne ja I8plik raamatupida-
misaruanne kinnitatuks.

Taiendava teabe v&i uue aruande ndudmisest teatatakse toetuse saajale kirjalikult. Toetuse saaja peab néutud teabe v&i uued dokumendid
esitama artiklis 1.4 ette nahtud viieteistpdevase téhtaja jooksul.

Taiendava teabe ndudmise korral pikendatakse labivaatamise tahtaega nimetatud teabe esitamise téhtaja vorra.
Aruande tagasilikkamise ja uue aruande ndudmise Korral kasitletakse uut aruannet kdesolevas artiklis satestatud menetluskorra alusel.

Kui aruanne llkatakse uuesti tagasi, v6ib Euroopa Parlament artikli 1.9 16ike 2 punkti ¢ alusel toetuse Idpetada.

ARTIKKEL 11.13 — MAKSETE SUHTES KOHALDATAVAD ULDSATTED

1.13.1

1.13.2

1113.3

1.13.4

Euroopa Parlament teeb maksed eurodes. Tegelike kulude konverteerimine eurodesse toimub Euroopa Parlamendi poolt maksekorralduse
tegemise péeval kehtinud Euroopa Liidu Teatajas avaldatud péevakursi alusel vdi, kui see ei ole vdimalik, vastavalt Euroopa Parlamendi
poolt maaratud ja tema veebisaidil avaldatud arvestuslikule igakuisele vahetuskursile, kui eritingimustes ei ole satestatud teisiti.

Euroopa Parlamendi maksed loetakse sooritatuks Euroopa Parlamendi arve debiteerimise pdeval.

Euroopa Parlament v6ib artiklis 1.4 satestatud maksetéhtaja kulgemise igal hetkel téiendava kontrollimise eesmérgil peatada, teatades toetuse
saajale, et tema maksetaotlust ei ole véimalik téita, sest taotlus ei ole kooskélas otsuse sétetega voi toetuse saaja ei ole esitanud adekvaatseid
téendavaid dokumente v6i on kahtlus, et osa I6plikus raamatupidamisaruandes esitatud kuludest ei kuulu abikélblike kulude hulka.

Euroopa Parlament vdib maksed peatada ka otsuse sétete tdestatud v&i oletatava rikkumise korral toetuse saaja poolt, eelkdige artiklis 11.16
ettendhtud auditeerimise ja kontrollimise tulemuste alusel.

Euroopa Parlament teatab maksete peatamisest toetuse saajale véljastusteatega téhtkirja teel voi sellega vordvéarsel viisil. Maksete peatamine
jdustub Euroopa Parlamendi kirja véljasaatmise paeval. Maksetdhtaeg hakkab uuesti jooksma korrektselt vormistatud maksetaotluse registree-
rimise voi néutud tdendavate dokumentide kattesaamise kuupéeval véi Euroopa Parlamendi teatatud maksete peatamise perioodi 16ppedes.

Artiklis 1.4 sétestatud maksetéhtaja I16ppedes ning iima et see piiraks I6ike 2 kohaldamist on toetuse saajal Sigus viivisele vastavalt Euroopa
Keskpanga eurodes toimuva kaasrahastamise p&hioperatsioonide puhul kohaldatavale maérale, mida on suurendatud 3,5 punkti vérra; viivise
madraks, mida selliselt suurendatakse, loetakse maksetéhtaja alguskuu esimesel péeval kehtiv ning Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud
méér.

Viivist arvestatakse perioodi eest alates maksetdhtaja alguskuupdevast, seda kaasa arvamata, kuni 16ikes 1 satestatud maksekuupéevani,
viimane kaasa arvatud. Nimetatud viivist ei arvestata tuluna toetuse 16pliku suuruse kindlaksmé&éramisel artikli 1.14 16ike 4 tdhenduses. Maksete
tegemise peatamist Euroopa Parlamendi poolt ei loeta makse hilinemiseks.

Kui vastavalt esimesele ja teisele I6igule arvestatud viivis on 200 eurot voi sellest vaiksem, makstakse seda toetuse saajale ainult vastava
taotluse alusel, mis on esitatud kahe kuu jooksul parast hilinenud makse laekumist.

Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile teatama Euroopa Parlamendilt laekunud eelmaksetelt saadud véimalike intresside véi samalaadse
tulu summa.
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1.13.5

Euroopa Parlament arvab artiklis 1.4 sétestatud Ule 50 000 euro suuruselt eelmakselt saadud intressi maha toetuse saajale makstavast |8pp-
maksest. Intressi ei késitleta kasumina artikli .14 16ike 4 tdhenduses.

Kui eelmaksed Uletavad eelarveaasta 16pul 750 000 eurot otsuse kohta, ndutakse sisse iga aruandlusperioodi intress. Vottes arvesse juhtimis-
keskkonna ja rahastatava tegevuse iseloomuga seotud riske, véib Euroopa Parlament vahem kui 750 000 euro suuruselt eelmakselt laekuva
intressi sisse nduda vahemalt kord aastas.

Kui laekunud intress Uletab toetuse saajale maksta oleva summa vastavalt artikli 11.12 16ikele 2 v6i kui see tekib seoses eelmises 16igus nimetatud
eelmaksega, nduab Euroopa Parlament selle sisse kooskélas artikliga 11.15.

Toetuse saaja voib kahe kuu jooksul alates kuupé&evast, mil Euroopa Parlament teatab talle toetuse I6pliku suuruse, mille alusel maaratakse
|dppmakse summa, voi alates artikli Il.14 alusel sissendude esitamise kuupéevast voi eelnevate puudumisel alates |6ppmakse saamise kuupae-
vast taotleda kirjalikku teavet toetuse I6pliku suuruse méaramise kohta, esitades koos sellega véimalikud omapoolsed pdhjendatud vastuvaited.
Nimetatud tdhtaja méddumisel selliseid taotlusi arvesse ei véeta. Euroopa Parlament vastab taotlusele kirjalikult kahe kuu jooksul alates selle
kattesaamise kuupéevast, esitades koos vastusega omapoolsed pohjendused. Nimetatud menetlus ei piira toetuse saaja vdimalust Euroopa
Parlamendi otsus vaidlustada. Kooskdlas liidu asjaomaste Gigusaktidega tuleb selline kaebus esitada kahe kuu jooksul alates vaidlusalusest
otsusest teatamise kuupéevast voi, kui see ei ole voimalik, alates kuupéevast, mil kaebuse esitaja otsusest teadlikuks sai.

ARTIKKEL I1.14 — TOETUSE LOPLIKU SUURUSE KINDLAKSMAARAMINE

11.14.1

1.14.2

1.14.3

I.14.4

I.14.5

1.14.6

Iima et see piiraks edaspidiste kontrollimiste ja auditeerimiste kéigus saadava teabe kasutamist, otsustab juhatus pérast konsulteerimistaotiuse
esitanud toetuse saaja esindajate arakuulamist artikli .12 I6ikes 2 nimetatud ja juhatuse poolt vastuvdetavaks tunnistatud dokumentide alusel
toetuse saajale antava toetuse I6pliku suuruse.

Euroopa Parlamendi poolt toetuse saajale makstav summa ei tohi Uhelgi juhul lletada artikli 1.3 I6ikes 2 maaratud toetuse maksimumsummat,
seda Ka juhul, kui tegelikud abikdlblikud kogukulud Uletavad artikli 1.3 16ikes 1 viidatud hinnanguliste abikélblike kulude kogusummat.

Juhul kui tegelikud abikdlblikud kulud on rahastamisperioodi I6pul véiksemad kui hinnangulised abikélblikud kogukulud, voib Ulejadgi kanda Ule
jargmisesse eelarveaastasse vastavalt juhatuse 29. martsi 2004. aasta otsuse artikli 6a I5igetele 1 ja 2. Euroopa Parlamendi osalus piirdub artikli
1.3 16ikes 2 viidatud toetuse maksimumsummaga ega v&i Uhelgi juhul Uletada 85 % tegelikest abikdlblikest kuludest.

Toetuse saajal on digus koguda vahendeid erireservi kontole vastavalt juhatuse 29. martsi 2004. aasta otsuse artikli 6a I6ikele 3.

Pérast kahes eelmises I6igus satestatud vdimaluste &rakasutamist méaratakse toetuse I8plik summa kindlaks vastavalt artikli 11.14 |Gikele 4.

Toetus piirdub tdédkava ellu viima asunud toetuse saaja eelarve tulude ja abikélblike kulude tasakaalustamiseks vajaliku summaga. Toetus ei voi
Uhelgi juhul olla kasumi saamise allikaks.

Kasumi all moistetakse toetuse saaja kogu tegelike tegevustulude vGimalikku Ulej&aki kogu tegelike tegevuskulude suhtes. Tegelikeks tuludeks
loetakse véljastpoolt saadud tulud, mis on kinnitatud, saadud v&i kindlaks tehtud toetuse saaja poolt liidu toetuse saamise eesmaérgil esitatud
Idppmakse taotluse kuupéevaks, lisades neile I5ikes 2 ja 3 sétestatud alustel kindlaksmaératud toetuse summa. Kéesoleva artikli kohaldamisel
voetakse arvesse (ksnhes toetuse saaja raamatupidamisaruandes kajastatud tegelikke tegevuskulusid, mis kuuluvad artikli 1.3 16ikes 1 viidatud
ning lisas satestatud esialgse eelarve kulukategooriate alla. Mitteabikdlblikke kulusid lidu vahenditest ei rahastata.

Igasugune sellisel viisil kindlaks tehtud eelarve Ulejaék toob kaasa toetuse vahendamise vastava summa vérra.

lIma et see piiraks artiklis 11.9 satestatud toetuse l6petamise véimalust ning Euroopa Parlamendi véimalust rakendada artiklis .10 viidatud
sanktsioone, v&ib Euroopa Parlament vastavalt otsuses ette néhtud tingimustele kokkulepitud té&kava mittetditmise, ebarahuldava, osalise v6i
hilinenud taitmise korral esialgset ettendhtud toetust véhendada proportsionaalselt tegelikult teostatud té6kava.

Euroopa Parlament otsustab selliselt kindlaksmé&éaratud toetuse |8pliku suuruse ja otsuse alusel toetuse saajale varem tehtud maksete kogu-
summa alusel [6ppsumma, mis tuleb toetuse saajale vélja maksta. Kui toetuse saajale varem tehtud maksete kogusumma lletab toetuse 16plikku
suurust, valjastab Euroopa Parlament rohkem makstud summa sissendudmise Kkorralduse.

ARTIKKEL 11.15 — SISSENOUDMINE

1.15.1

I.15.2

Kui maksed on toetuse saajale tehtud alusetult v&i otsuse tingimuste kohaselt on sissendudmine péhjendatud, peab toetuse saaja asjakohased
summad tagastama Euroopa Parlamendile viimase poolt mé&ératud tingimustel ja tahtaja jooksul.

Kui toetuse saaja ei ole Euroopa Parlamendi maéaratud téhtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parlament asjakohastelt
summadelt viivist artikli 11.13 16ikes 3 satestatud méaara alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab maksetahtpdeva saabumisel,
seda kaasa arvamata, ja I6peb kéikide vélgnetavate summade taielikul laekumisel Euroopa Parlamendile, laekumise péev kaasa arvatud.

Toetuse saaja tehtud maksetest tasutakse esmalt viivised ja seejédrel makse pdhiosa.
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11115.3

1.15.4

Maksete ettendhtud tahtaja jooksul mittetasumise korral vib Euroopa Parlamendile véignetavad summad tasaarvestada toetuse saajale maks-
misele kuuluvate muude summade arvelt, teavitades toetuse saajat sellest eelnevalt vastuvétuteatisega tahtkirja teel voi sellega vérdvaarsel viisil.
Erandjuhtudel, mida tingib vajadus kaitsta liidu finantshuve, v6ib Euroopa Parlament véignetavad summad tasaarvestada enne makse tahtaega.
Toetuse saaja eelnev ndusolek ei ole vajalik.

Euroopa Parlamendile vélgnetavate summade sissendudmisega seotud pangakulud tasub toetuse saaja.

ARTIKKEL 11.16 — KONTROLLIMINE JA AUDIT

11.16.1

1.16.2

1.16.3

1.116.4

1.116.5

1.16.6

Toetuse saaja peab Eurcopa Parlamendile, samuti Euroopa Parlamendi volitatud vélistele organitele esitama temalt néutud teabe, mis véimaldab
Euroopa Parlamendil ja nimetatud organitel veenduda tddkava ja otsuse satete eesmargiparases taitmises.

Toetuse saaja tagab viie aasta jooksul parast otsuse artiklis 1.4 ettendhtud summade osas |6ppmakse tegemist Euroopa Parlamendile juurde-
paasu koikidele otsusega seotud originaaldokumentidele, eelkbige raamatupidamis-, panga- ja maksudokumentidele, v6i nGuetekohaselt pdhjen-
datud erandjuhtudel originaaldokumentide kinnitatud koopiatele.

Toetuse saaja aitab kaasa toetuse kasutamise auditi tegemisele, mille viib |&bi Euroopa Parlament kas otse oma todtajate abil voi vastavate
volitustega valise organi vahendusel. Nimetatud auditeid v6ib teostada kogu otsuse taitmise jooksul kuni I6ppmakse tegemiseni, samuti viie aasta
jooksul parast I[6ppmakse tegemist. Vajadusel vdib Euroopa Parlament auditi tulemuste phjal vétta vastu otsuse makstud summad tagasi nduda.

Toetuse saaja kohustub tagama Euroopa Parlamendi téétajatele, samuti Euroopa Parlamendi volitatud vélistele isikutele vajalikud juurdep&a-
sudigused toetuse saaja valdustesse ja kogu vajalikule teabele, sealhulgas elektroonilisel kujul esitatavale teabele, mis on vajalik nimetatud
auditite 1abiviimiseks.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta maarusele (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) (1)
juurdluste kohta v6ib ka OLAF liidu digusaktides ette nahtud menetiuste alusel teostada jérelevalvet ja kohapealset kontrolli, et kaitsta Euroopa
Liidu finantshuve pettuste ja muude rikkumiste eest. Vajaduse Kkorral v&ib Euroopa Parlament auditi tulemuste pdhjal vétta vastu otsuse makstud
summad tagasi néuda.

Euroopa Kontrollikojal on kontrollimisel ja auditeerimisel Euroopa Parlamendiga samad 6igused, sealhulgas juurdepaasudigus.

Euroopa Parlamendi nimel:

[koht: Strasbourg, Luxembourg, Briissel]

(" EUT L 136, 31.5.1999, Ik 1.
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LISA
Esialgse tegevuseelarve analiiiitiline tabel
Kulud Tulud
Abikdlblikud kulud Eelarve | Tegelik Eelarve | Tegelik

A.1: Personalikulud D.1 N+1 esimese kvartali jooksul tehtavate abikolblike

1. Palgad kulude  katmiseks  ette  nihtud  eraldise
2. Palkadega seotud maksed likvideerimine ()

3. Tiiendkoolitus D.2 Euroopa Parlamendi toetus
4. Tootajate lahetuskulud D)3 [l

5. Muud likulud

Hue peone T 3.1 likkmeserakondadelt

A.2: Infrastruktuuri ja tegevuskulud 3.2 iiksikliikmetelt

. Rent, kommunaal- ja hoolduskulud D4 Annctused

. Varustuse paigaldamis-, kasutus- ja hoolduskulud

4.1 ile 500 euro

. Vallas- ja kinnisvara kulum

. Biirootarbed ja -tehnika

. Posti- ja sidekulud

. Triiki-, tolkimis- ja paljunduskulud
7. Muud infrastruktuuri kulud

QN AW N =

A.3: Halduskulud

1. Dokumentatsioonikulud
andmebaasid)

. Uuringute kulud

. Oiguskulud

. Raamatupidamis- ja auditeerimiskulud

. Toetus seotud organisatsioonidele ning kolmandatele
isikutele

6. Muud halduskulud

(ajalehed,

teabeagentuurid,

ViAW N

A.4: Koosolekute ja esinduskulud

1. Koosolekute kulud

2. Seminaridel ja konverentsidel osalemise kulud
3. Esinduskulud

4. Kutsetega seotud kulud

5. Muud koosolekutega seotud kulud

A.5: Teabe- ja avaldamiskulud

1. Avaldamiskulud

2. Veebisaitide loomine ja haldamine
3. Reklaamikulud

4. Sidevahendid (seadmed)

5. Seminarid ja nditused

6. Valimiskampaaniad (')

7. Muud teabekulud

A.6: Mitterahaliste sissemaksetega seotud kulud

A.7: Eraldis N+1 esimese kvartali jooksul tehtavate
abikolblike kulude katmiseks (')

A. ABIKOLBLIKUD KULUD KOKKU

B.1 Mitteabikdlblikud kulud

1. Muud eraldised

. Finantskulud

. Vahetuskurssidest tingitud kulud
. Kahtlased nduded

. Muud (tdpsustada)

. MITTEABIKOLBLIKUD KULUD KOKKU

Nl |w &> wio

. KULUD KOKKU

H.1 Omavahendite eraldis erireservi kontole (1)

H. Kasum/kahjum kasumi taotlemist keelava eeskirja
jargimise kontrollimiseks (G-H.1) (!)

(') Ei kohaldata Euroopa tasandi sihtasutuste suhtes.

4.2

alla 500 euro

D.5

Muud omavahendid (abikdlblike kulude katmiseks)
(loetleda)

D.6

Mitterahalised sissemaksed

D. TULUD (abikolblike kulude katmiseks)

E.1 Muud tdiendavad omavahendid (mitteabikolblike
kulude katmiseks) (loetleda)

E. TULUD (mitteabikdlblike kulude katmiseks)

F.  TULUD KOKKU

G. Kasum/kahjum (F-C)
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LISA 2B
SIHTASUSTUSED

EUROOPA PARLAMENDI JUHATUS
TOETUSE ANDMISE OTSUS

Number .............

Véttes arvesse Euroopa Liidu lepingut ja eriti selle artikli 10 16iget 4 ning Euroopa Liidu toimimise lepingut ja eriti selle artiklit 224;

véttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta maarust (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate maaruste ja
erakondade rahastamise eeskirjade kohta (') (edaspidi ,maarus nr 2004/2003”) ja eriti selle artikli 4 18iget 1;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi kodukorra artikli 23 [&iget 11;

véttes arvesse Euroopa Parlamendi juhatuse 29. mértsi 2004. aasta otsust, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr
2004/2003 (Euroopa tasandi erakondi reguleerivate maaruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta) rakenduseeskitjad (edaspidi ,29. martsi 2004.
aasta otsus”) (3), ja eriti selle artiklit 5,

arvestades, et:

1. kéesolev otsus on tehtud péarast ettepanekute esitamise kutset, millega taotlejaid teavitati Euroopa Parlamendi toetuse andmise otsuse naidisest ja
lldtingimustest, ning toetuse taotluse esitamine tdhendab kéesolevale otsusele lisatud Uldtingimustega néustumist.

TSRS esitas rahastamiSe TA0LIUSE ........cciiiiiii ittt et e st be et en b b aere s ;
[toetuse saaja) [Euroopa Parlamendis vastuvétmise kuupéev]

3. juhatus vaatas taotluse 18bi .........ccccoiiiiiicii koosolekul,
[kuupdev]

OTSUSTAB JARGMIST:

Toetus antakse jargmisele taotlejale:

[kéibemaksukohustuslasena registreerimise number],
edaspidi ,foetuse saaja”,

keda kaesoleva toetuse andmise otsusega seoses
esindab: ... ,

toetuse saaja aastase tddkava rakendamise toetamiseks

vastavalt tingimustele, mis on sétestatud kéesolevas toetuse andmise otsuses (edaspidi ,otsus”) ning sellega kaasnevates eritingimustes, uldtingi-
mustes ja lisades:

I lisa Toetuse saaja tddkava

Il lisa Toetuse saaja esialgne tegevuseelarve

mis moodustavad toetuse andmise otsuse lahutamatu osa.

2. Eritingimused on toetuse andmise otsuse muude osade suhtes dlimuslikud.

Uldtingimused on lisade suhtes dlimuslikud.

(") ELT L 297, 15.11.2003, Ik 1.
() Otsust muudeti juhatuse 1. veebruari 2006. aasta, 18. veebruari 2008. aasta ja 2. veebruari 2011. aasta otsusega.
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| = ERITINGIMUSED

ARTIKKEL I.1 - TOETUSE EESMARK

1.1.1

Eraldatava toetuse eesmark on toetada YYYY eelarveaastal toetuse saaja aastast tédkava, mis vastab tema pd&hikirjajargsele tegevusele ja
eesmarkidele.

Toetuse saaja kohustub tegema kdik endast oleneva, et lisas esitatud tddkava ellu viia, kandes sellest tulenevat vastutust. Lisaks kohustub
toetuse saaja jargima oma programmis ja tegevuses Euroopa Liidu aluspdhimétteid, s.t vabaduse, demokraatia, inimdiguste ja p&hivabaduste
austamise ning digustriigi pdhimétteid.

ARTIKKEL 1.2 - KESTUS

1.2

Kulude Euroopa Parlamendi vahenditest rahastamise periood on jargmine: PP.KK.AAAA kuni PP.KK.AAAA.

ARTIKKEL 1.3 - TOOKAVA RAHASTAMINE

1.3.1

1.3.2

1.3.3

Il lisas esitatud toetuse saaja esialgse tegevuseelarve alusel on Euroopa Parlamendi vahenditest rahastatavate abikélblike kulude kogusumma
hinnanguliselt [...] eurot. Esialgne tegevuseelarve on tasakaalus ja selles on vastavalt toetuse saaja hinnangule kajastatud kéik vastava perioodi
tegevuse kulud ja tulud ning vastavalt artiklis 11.11 toodud kululikide mé&aratiusele eraldi vélja toodud nii Euroopa Parlamendi vahenditest
rahastamiseks abikélblikud kui ka mitteabikélblikud kulud.

Euroopa Parlament kohustub maksma toetuse saajale maksimumsumma [...] eurot, mis moodustab [...] % I6ikes 1 maérgitud hinnanguliste
abikdlblike kulude kogusummast. Toetuse I6plik suurus maaratakse kindlaks artikli 11.14 satete alusel, iima et see piiraks artikli 1.16 kohaldamist.

Toetuse I6pliku suuruse kindlaksméaramisel piirdub Euroopa Parlamendi toetus eelmises I6ikes satestatud toetuse maksimumsummaga, mis ei
voi Uletada 85 % tegelikest abikdlblikest kuludest. Muud vélised rahastamisallikad ja nende eraldatud toetussummad tuleb &ra néidata I5ikes 1
osutatud esialgses eelarves.

Toetuse saaja voib tédkava rakendamise ajal esialgset eelarvet abik&lblike kulude eelarveridadevahelise (mberpaigutamise teel kohandada,
tingimusel et see ei mojuta tédkava rakendamist ega Uleta I6ikes 1 nimetatud abik6lblike kulude kogusummat. Toetuse saaja teavitab eelarves
tehtud muudatustest Euroopa Parlamenti kirjalikult.

ARTIKKEL 1.4 - MAKSMISE KORD

Vastavalt té6kavale ja rahastatavate abikdlblike kulude esialgsele maksekavale toimub toetuse véljamaksmine jargmise ajakava ja korra kohaselt.

1.4.1

1.4.2

Eelmaksed

Eelmakse summas [...] eurot, mis moodustab 80 % artikli 1.3 I6ikes 2 nimetatud summast, kantakse toetuse saajale Ule 15 p&eva jooksul alates
kéesoleva otsuse vastuvétmise kuupéevast.

Téiendav eelmakse summas [...] eurot, mis moodustab Ulejaanud 20 % artikli 1.3 I6ikes 2 nimetatud summast, kantakse toetuse saajale lle 15
paeva jooksul alates komisjoni mééruse (EU, Euratom) nr 2342/2002 (millega kehtestatakse Euroopa Uhenduste lldeelarve suhtes kohaldatavat
finantsmaérust kasitleva ndukogu méaaruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 (iksikasjalikud rakenduseeskirjad) (') artikli 182 kohase eelneva tagatise
esitamisest, mis moodustab 40 % toetuse kogusummast.

Léppmakse

Loppmakse taotlus tuleb esitada jargneva eelarveaasta 15. maiks ja kdige hillem 30 juuniks ning sellele tuleb lisada tédkava rakendamise
|dpparuanne, 16plik raamatupidamisaruanne tegelikult kantud abikélblike kulude kohta, mis jargib esialgse eelarve struktuuri, toetuse saaja
raamatupidamise alusel koostatud tulude ja kulude téielik valjavote otsuses kasitletava rahastamisperioodi kohta ning toetuse saaja raamatupi-
damise valisauditi aruanne, mille on koostanud séltumatu asutus v6i ekspert, kellel on vastava riigi digusaktide alusel raamatupidamise kont-
rollimise volitused. Euroopa Parlamendil on tegevusaruande kinnitamiseks aega kaks kuud; Euroopa Parlament vdib aruande kinnitada, tagasi
likata v6i paluda vastavalt artikli 11.12 I5ikes 2 kirjeldatud korrale esitada téendavaid dokumente v&i lisateavet. Toetuse saajal on tiendava teabe
vGi uue aruande esitamiseks aega 15 péeva.

Parast seda, kui Euroopa Parlament on koos Idppmakse taotlusega esitatud tegevusaruande kinnitanud, kantakse vastavalt artikli 11.14 satetele
kindlaks maaratud 16ppmakse 30 paeva jooksul toetuse saajale ile v&i vajaduse korral ndutakse alusetult makstud summa tagasi. Euroopa
Parlament voib vastavalt artikli 11.13 I6ikes 2 toodud korrale maksetéhtaja kulgemise ajutiselt peatada.

(" EUT L 357, 31.12.2002, Ik 1, viimati muudetud komisjoni 23. aprilli 2007. aasta maarusega (EU, Euratom) nr 478/2007, ELT L 111, 28.4.2007, Ik 13.
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ARTIKKEL 1.5 - ARVELDUSARVE

Maksed kantakse eurodes toetuse saaja arveldusarvele voi allarvele, mille andmed on jargmised:

= LaTe T= T 10 o1 T TSP T USSP PR PR TPRP
L= YAl F=Y 11 = TSP P PP PTN
Arveldusarve omaniKU tAPNE NIMETUS. ..ottt r s b b s b e e e e e £ R 1o h £ e E e SR o8 eae £ ae £ R £ 40 HE 40 e R R 10 e eE e eh e et ne e e e e e R e ne e e bt e be e e s
Arveldusarve taielik NUMDEr (Sh PANGAKOOIA): ..o et e E e b e R R e ae et e s ee s ne e e R RS e e E e e Rttt e e et R e e R s e n e
ARVEIdUSAIVE IBAN KOOT: ... bbb bbb e E b b EE b S0 b oo b S b d S bbb £ b S E S b b bR E bbb bbb s
BIC/SWIFT KOOU: ....oeiiiieiietti sttt ettt th et b s bbb 180188444+ £ £ 4228 £E 40481801 h 84288 £ 6 b E 108 £ 88 £ E AR b bttt eb et

Nimetatud arveldusarve véi allarve peab véimaldama Euroopa Parlamendilt saadud maksete kindlakstegemist ning see peab olema avatud Uksnes toetust
saava tétkava rakendamiseks Euroopa Parlamendilt laekuvate maksete jaoks. Kui nimetatud arvele kantud eelmaksete summade pealt makstakse arve
asukohariigi seaduste alusel intresse v6i muid tasusid, tuleb need vastavalt artikli 11.13 I8ikes 4 toodud tingimustele Euroopa Parlamendile tagasi maksta.

ARTIKKEL 1.6 - ULDISED HALDUSSATTED

Kogu kéesoleva otsuse raames toimuv suhtlemine peab toimuma kirjalikult koos viitega otsuse numbrile. Kontaktaadressid on jargmised.

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office SCH 05B031

L-2929 Luxembourg

Tavaposti Euroopa Parlamendi poolt kattesaamise kuupédevaks loetakse kuupéev, mil Euroopa Parlamendi postiteenistus on selle ametlikult registree-
rinud.

Kéesolev otsus edastatakse toetuse saajale jargmisel aadressil:

[Taielik ametlik aadress]

Kui toetuse saaja aadress muutub, tuleb sellest teatada kirjalikult Euroopa Parlamendile.

ARTIKKEL 1.7 - ANDMEKAITSE

Koiki otsuses sisalduvaid isikuandmeid kasitletakse kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méaarusega (EU) nr 45/2001
Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete té6tlemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likumise kohta (1). Selliseid
andmeid kasutab ainult Euroopa Parlamendi finantskiisimuste peadirektoraat otsuse téitmise ja selle tiitmise Ule teostatava jérelevalve raames, iima
et see piiraks selliste andmete véimalikku edastamist vastavalt liidu Sigusaktidele kontrolli ja auditeerimise eest vastutavatele organitele.

Toetuse saaja v6ib kirjaliku taotlusega néuda juurdepadsu teda puudutavatele isikuandmetele ning vigaste véi ebatdielike andmete parandamist. Kéikide
taotluste osas, mis puudutavad isikuandmete kasitlemist, v6ib toetuse saaja pddrduda Euroopa Parlamendi finantskilsimuste peadirektoraadi ning
Euroopa Parlamendi isikuandmete kaitse Uksuse poole. Isikuandmete késitlemise kohta v&ib toetuse saaja igal ajal esitada kaebuse Euroopa andme-
kaitseinspektorile.

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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Il - UOLDTINGIMUSED
A OSA: JURIIDILISED JA HALDUSSATTED
ARTIKKEL 1.1 - VASTUTUS
I.L1.1  Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt kdikide talle pandud 6iguslike kohustuste taitmise eest.

I.1.2  Otsusega ettendhtud todkava rakendamisest tingitud kahjudega seotud nduete esitamisel ei saa Uhelgi juhul ega mingil tingimusel pidada
vastutavaks Euroopa Parlamenti. Sellest tulenevalt ei aktsepteeri Euroopa Parlament Uhtegi sellise ndudega seotud hlvitise maksmise taotlust.

I.1.3  Toetuse saaja on kohustatud hilvitama Euroopa Parlamendile k&ik tédkava taitmata jatmisest v6i ebarahuldavast taitmisest tingitud kahjud, valja
arvatud juhul, kui need kahjud on tingitud vaaramatust jéust.

I.L1.4  Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt kolmandate isikute ees, sealhulgas koikide tddkava téitmise kaigus neile tekitatud kahjude eest.

ARTIKKEL 11.2 - HUVIDE KONFLIKT

1. Finantsméaé&ruse artikli 52 kohaselt kohustub toetuse saaja rakendama kéiki vajalikke meetmeid, et valtida huvide konflikti, mis v6iks méjutada tédkava
erapooletut ja objektiivset taitmist. Selline huvide konflikt véib tekkida eelkdige majanduslike huvide, rahvuslike sidemete, perekondlike voi emotsionaal-
sete pohjuste vdi muude Ghishuvide tottu. Poliitilised sidemed ei kujuta endast huvide konflikti lepingute puhul, mis sdimitakse erakonna ning sellega
seotud poliitilise sihtasutuse ja noorteorganisatsiooni vahel.

2. Olukordadest, mis on tekitanud v&i voivad tekitada tétkava rakendamise jooksul huvide konflikti, tuleb Euroopa Parlamendile viivitamata kirjalikult
teada anda. Toetuse saaja on kohustatud tegema kéik vajaliku olukorra kiireks parandamiseks.

3. Euroopa Parlament jatab endale Giguse kontrollida véetavate meetmete asjakohasust ja vajaduse korral nduda, et toetuse saaja votaks teatava aja
jooksul taiendavaid meetmeid.

ARTIKKEL 11.3 - KONFIDENTSIAALSUS

Valja arvatud juhul, kui otsuses on satestatud teisiti, kohustuvad Euroopa Parlament ja toetuse saaja tagama kdikide toetust saava tddkava sisuga otseses
seoses olevate selliste dokumentide, andmete v&i muude materjalide konfidentsiaalsuse, mis on nduetekohaselt konfidentsiaalseks tunnistatud ja mille
avaldamine vGib kahjustada Euroopa Parlamendi voi toetuse saaja huve.

ARTIKKEL 1.4 - AVALDAMINE

.41 Toéokava rakendamist puudutavas teabes, mida toetuse saaja edastab voi avaldab, sealhulgas konverentsidel v&i seminaridel, peab alati olema
margitud, et nimetatud tegevus saab rahalist toetust Euroopa Parlamendilt, valja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament nduab vastupidist.

Teabes, mida toetuse saaja mis tahes vormis ja mis tahes andmekandjal edastab v&i avaldab, peab alati olema margitud, et see puudutab
Uksnes teabe esitajat ning et Euroopa Parlament ei ole vastutav edastatud v6i avaldatud teabe kasutamisest tulenevate tagajirgede eest.

.42  Euroopa Parlamendil on lubatud mis tahes vormis ja mis tahes andmekandjal, sealhulgas Internetis, avaldada jargmist teavet:
— toetuse saaja nimi ja aadress,
— toetuse eesmark,
— eraldatud summa ja maar, mille ulatuses toetuse saaja eelarvet rahastatakse,
— toetuse IGppsumma,

— Euroopa Parlamendi osutatud tehniline toetus.

ARTIKKEL I1.5 - HINDAMINE

Juhul kui Euroopa Parlament viib 1abi vahe- v6i I8pphindamise toetuse mé&ju kohta maaruses (EU) nr 2004/2003 sétestatud eesmarkidega vérreldes,
kohustub toetuse saaja andma Euroopa Parlamendi ja/v6i tema volitatud isikute kasutusse k&ik dokumendid ja kogu teabe, mis véimaldab hindamise
edukalt 1abi viia; samuti kohustub toetuse saaja andma nimetatud isikutele artiklis 11.16 satestatud juurdepaasudigused.
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ARTIKKEL I1.6 - VAARAMATU JOUD

11.6.1  Vaaramatuks jGuks loetakse igasugust ettendgematut ja erakorralist olukorda voi siindmust, mis ei séltu Euroopa Parlamendi ja/v6i toetuse saaja
tahtest ja mida ei saa pidada nende slilks vdi tegematajatmiseks ning mis takistab Uhel neist otsusest tulenevate kohustuste taitmist ja mida
vaatamata koikidele jdupingutustele ei olnud v&imalik dra hoida. Seadmete voi varustuse saabumata jaadmist voi hilinemist (kui see ei tulene
vaaramatust joust), tédvaidlust, streiki voi rahalisi raskusi ei saa Euroopa Parlament ega toetuse saaja lugeda vaaramatuks jouks.

1.6.2  Kui Euroopa Parlament vdi toetuse saaja puutub kokku vaaramatu jéuga, teavitab ta sellest viivitamata teist poolt valjastusteatega tahtkirja teel
v6i sellega samavaarsel viisil, ndidates kirjas ara juhtumi olemuse, tdenéolise kestuse ja ennustatavad tagajarjed.

1.6.3  Kui vadramatu joud takistab Euroopa Parlamenti v&i toetuse saajat otsusest tulenevaid kohustusi téitmast, ei loeta seda kohustuste rikkumiseks.
Euroopa Parlament ja toetuse saaja votavad tarvitusele kdik meetmed, et vahendada vaaramatust joust tingitud véimalikke kahjusid.

ARTIKKEL 11.7 - ALLHANKELEPINGUTE SOLMIMINE

Kui toetuse saaja peab té6kava rakendamiseks s6lmima lepinguid, tehes selleks eelarvest abik6lblikke kulutusi, peab toetuse saaja véimalike kandidaa-
tide vahel labi viima konkursi ning sélmima lepingu majanduslikult kbige kasulikuma pakkumise teinud kandidaadiga, see téhendab sellise pakkumise
tegijaga, kes esitab kbige parema hinna ja kvaliteedi suhtega pakkumise; toetuse saaja peab seejuures jargima nii labipaistvuse kui ka vdimalike
toodvotjate vordse kohtlemise pohimétet ning tagama huvide konflikti puudumise.

Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt td6kava rakendamise ja otsuse tditmise eest. Toetuse saaja kohustub vétma tarvitusele vajalikud meetmed, et
allhankelepingu teine pool ndustuks loobuma kéesoleva otsusega seoses mis tahes nduetest Euroopa Parlamendi vastu.

ARTIKKEL 1.8 - ULEANDMINE
Euroopa Parlamendi ees vdetavaid kohustusi ei tohi ile anda.

Erandkorras vdib Euroopa Parlament nduetekohaselt péhjendatud juhtudel ning toetuse saaja vastava kirjaliku ja péhjendatud tacotluse esitamisel anda loa
kogu otsusest voi selle osast tulenevate kohustuste ning sellest tulenevate maksete Uleandmiseks kolmandale isikule. Euroopa Parlamendi vGimalik
kirjalik néusolek peab olema allkirjastatud enne vastava Uleandmise toimumist. Ulainimetatud allkirjastatud loa puudumisel v&i loa tingimuste mittetaitmisel
ei ole lileandmine Euroopa Parlamendi jaoks siduv ega ei too tema jaoks kaasa mingeid kohustusi.

Selline tleandmine ei vabasta Uhelgi juhul toetuse saajat tema kohustustest Euroopa Parlamendi ees.

ARTIKKEL 11.9 - TOETUSE LOPETAMINE
1.9.1  Toetuse saaja poolt

Toetuse saaja voib toetusest mis tahes hetkel loobuda, teatades sellest 30 paeva ette ning saamata sellega seoses mingit hlvitist.
1.9.2  Euroopa Parlamendi poolt

Euroopa Parlament vdib toetuse I6petada omapoolse hiivitise maksmise kohustuseta jargmistel tingimustel:

a) kui toetuse saaja ei taida maaruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3, 6 ja 7 satestatud rahastamistingimusi;

b) kui toimub muutus toetuse saaja juriidilises, majanduslikus, tehnilises, organisatsioonilises voi jérelevalvealases olukorras, mis vGib olulisel
mééral mdjutada otsuse téitmist v6i muuta kisitavaks toetuse andmise otsuse;

c) kui toetuse saaja ei téida olulisel maaral ménda otsusest, sealhulgas selle lisadest tulenevat kohustust;

d) vaadramatu j6u korral, millest on teatatud vastavalt artiklile 11.6;

e) Kui toetuse saaja on pankrotis véi likvideerimisel v6i muus samalaadses olukorras;

f) kui toetuse saaja esitab otsuses ette ndhtud toetuse saamiseks valeandmeid v&i tegelikkusele mittevastavaid aruandeid;

g) kui toetuse saaja sooritab otsuse taitmisel tahtlikult v&i hooletuse téttu olulise rikkumise, samuti pettuse, korruptsiooni v&i mdéne muu
ebaseadusliku tegevuse korral, mis kahjustab Euroopa Liidu majandushuvisid. Oluliseks rikkumiseks loetakse igasugust toetuse saaja
teost voi tegematajatmisest tulenevat otsuse v6i méaruse rikkumist, mis kahjustab véi v&ib kahjustada liidu eelarvet;

h) kui toetuse saaja on res judicata jsudu omava kohtuotsusega sillidi mdistetud ametialaste kéitumisreeglitega soetud stiiteos v6i on téendatult
raskelt eksinud ametialaste kéitumisreeglite vastu.
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1.9.3

1.9.4

1.9.5

Lopetamise kord
Toetuse I6petamisest antakse teada valjastusteatega téhtkirja teel voi sellega vordvaarsel viisil.

Artikli 11.9 I18ike 2 punktides a, b, ¢ ja e osutatud juhtudel on toetuse saajal 30 p&eva aega omapoolsete méarkuste esitamiseks ja vajalike
meetmete votmiseks, et tagada otsusest tulenevate kohustuste taitmise jatkumine. Kui Euroopa Parlament ei ole 30 paeva jooksul pérast toetuse
saaja markuste kéttesaamist kirjaliku néusolekuga teatanud nimetatud mérkuste aktsepteerimisest, jatkub toetuse I6petamise menetius.

Etteteatamise korral 16peb toetus etteteatamise téhtaja méddumisel; tdhtaega hakatakse arvestama alates Euroopa Parlamendi toetuse I5peta-
mise otsuse kattesaamisest.

Kui toetuse |6petamisest artikli 11.9 16ike 2 punktides d, f, g ja h osutatud juhtudel ette ei teatata, |6petatakse toetus alates Euroopa Parlamendi
toetuse I6petamise otsuse kattesaamise paevale jargnevast péaevast.

Toetuse Iopetamise tagajarjed

Toetuse IGpetamise korral piirduvad Euroopa Parlamendi maksed toetuse saaja poolt toetuse I6petamise kuupéevaks tegelikult kantud abikdlblike
kuludega, arvestades artikli I1.14 satteid. Kehtivate, kuid alles parast toetuse |6petamist taitmisele kuuluvate kohustustega seotud kulusid arvesse
ei voeta. Toetuse saajal on alates Euroopa Parlamendi poolt teatatud toetuse I6petamise jdustumise paevast 60 paeva aega esitada vastavalt
artikli 1.12 16ikele 2 16ppmakse taotlus. Kui Euroopa Parlament ei ole ettendhtud téhtaja jooksul I8ppmakse taotlust katte saanud, ei hlvita ta
kulusid, mida toetuse saaja on toetuse I6petamise kuup&evani teinud, ning vajaduse korral nduab tagasi k&ik summad, mille kasutamine ei ole
Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja raamatupidamisaruannete alusel Sigustatud.

Kui Euroopa Parlament [8petab kaesoleva artikli I6ikes 3 osutatud etteteatamisperioodi I18pul toetuse pbhjendusel, et toetuse saaja ei ole artikli .4
I6ikes 2 viidatud tahtaja jooksul tddkava rakendamise I&pparuannet ja I6plikku raamatupidamisaruannet esitanud ega ole nimetatud kohustust
téitnud ka kahe kuu jooksul pérast Euroopa Parlamendi vastava kirjaliku teate véljastamist valjastusteatega tahtkirja teel, ei hlvita Euroopa
Parlament erandina kulusid, mida toetuse saaja on rahastamisperioodi |8puni teinud, ning nduab vajadusel tagasi kdik summad, mille kasutamine
ei ole Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja raamatupidamisaruannete péhjal Gigustatud.

Kui Euroopa Parlament I5petab toetuse artikli 11.9 16ike 2 punktis f, g v6i h nimetatud alusel, vbib Euroopa Parlament pérast toetuse saajale
omapoolsete mérkuste esitamiseks v&imaluse andmist néuda erandina otsuse ja Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja
raamatupidamisaruannete péhjal juba Ule kantud summade osalist vai taielikku tagasimaksmist proportsionaalselt kénealuste rikkumiste raskus-
astmega.

Muud toetuse I6petamise pohjused

Kui Euroopa tasandi erakond, millega Euroopa tasandi sihtasutus on seotud, loobub nimetatud seotusest, I6petatakse kdnealuse Euroopa tasandi
sihtasutuse rahastamine maaruse alusel.

Kui Euroopa Parlament leiab, et moni artikli 3 I6ike 2 punktis ¢ loetletud tingimustest ei ole enam taidetud, |6petatakse Euroopa tasandi
sihtasutuse rahastamine maaruse alusel.

ARTIKKEL I1.10 - RAHALISED SANKTSIOONID

Vastavalt finantsmaarusele rakendatakse otsusest tulenevaid kohustusi olulisel maéral rikkunud toetuse saaja suhtes rahalisi sanktsioone, mis véivad
moodustada 2 % kuni 10 % kdnealuse toetuse vadrtusest, arvestades proportsionaalsuse pdhimdtet. Uue rikkumise Korral viie aasta jooksul parast
esimest rikkumist vdib nimetatud maar olla 4 % kuni 20 %. Euroopa Parlamendi nimetatud rahaliste sanktsioonide rakendamise otsusest teatatakse
toetuse saajale kirjalikult.

B OSA: FINANTSSATTED

ARTIKKEL I1.11 - ABIKOLBLIKUD KULUD

I.11.1

Kulud, mida v&ib lidu eelarvest rahastada, peavad vastama jargmistele Uldistele tingimustele:

— need peavad olema otseselt seotud otsuse sisuga ning ette nahtud otsusele lisatud esialgses eelarves;

— need peavad olema vajalikud otsuses satestatud tédkava rakendamiseks;

— need peavad olema modistiikud ja pShjendatud ning vastama usaldusvéérse finantsjuhtimise, eriti saastlikkuse ja efektiivsuse pohimdtetele;

— need peavad olema tekkinud otsuse artikli 1.2 16ikes 2 maaratud rahastamisperioodi jooksul, vélja arvatud |Gpparuannetega ning raamatupi-
damisaruandeid ja tehingute aluseks olevaid kontosid puudutavate sertifikaatidega seotud kulud;

— need peavad olema toetuse saaja poolt tegelikult tehtud, kantud toetuse saaja raamatupidamisdokumentidesse vastavalt tema suhtes
kohaldatavatele raamatupidamispShimétetele ning deklareeritud vastavalt kohaldatavatele maksu- ja sotsiaalkindlustusseadustele;

— need peavad olema tuvastatavad ja kontrollitavad.

Toetuse saaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad véimaldama tuvastada tédkava alusel deklareeritud kulude ja tulude kooskdla
raamatupidamisaruandes esitatud andmete ja vastavate téendavate dokumentidega.



9.4.2011 Euroopa Liidu Teataja C 112/31

I11.2

1111.3

I.11.4

Abikdlblikeks kuludeks loetakse eelkbige jargmised tegevuskulud, tingimusel et need vastavad eelmises I18ikes toodud tingimustele:
— halduskulud, tehnilise abi, koosolekute, uuringute, piirilileste ettevétmiste, analliiside, teabe ja véljaannetega seotud kulud;

— personalikulud vastavalt netopalkadele, millele lisanduvad sotsiaalmaksud ja muud téétasus sisalduvad seaduslikud kulud, tingimusel et need
ei Uleta toetuse saaja tavaparaseid tédtasupoliitikale vastavaid keskmisi tasumaérasid;

— tootajate reisi- ja elamiskulud, tingimusel et need vastavad toetuse saaja tavapérasele lahetuskulude maksmise praktikale;

— inventari ostukulud, tingimusel et kdnealused varad on otseselt ette nahtud t6okava rakendamiseks ning nende hindamine ja kulumi arvesta-
mine toimub kooskélas maéruse (EU) nr 2004/2003 artikli 9 |6ikega 2. Euroopa Parlament vétab arvesse Uksnes vara kulumi seda osa, mis
langeb otsuses satestatud lidu rahastamisperioodile, vélja arvatud juhul, kui vara iseloom ja/véi kasutamine digustab teistsugust arvestamist
Euroopa Parlamendi poolt;

— tarbekaupade ja inventariga seotud kulud;

— kulud, mis tulenevad muudest lepingutest, mille toetuse saaja on tddkava rakendamiseks sélminud, tingimusel et tdidetakse artiklis 1.7
ettenahtud tingimusi;

— otseselt otsuses esitatud nduetest tulenevad kulud (eelkdige auditeerimiskulud), sealhulgas vajadusel finantsteenuste osutamise eest maks-
tavad tasud (eelkdige finantstagatistega seotud kulud).

Abikdlblike kulude hulka ei kuulu:

— kapitali suurendamine ja kapitali valjamaksed;

— volad ja vélgadega seotud tasud;

— reservkapital;

— volaintressid;

— kahtlased nduded;

— vahetuskurssidest tingitud kahjud;

— kaibemaks, valja arvatud juhul, kui toetuse saaja tdendab, et seda ei ole véimalik tagasi saada;
— liidu vahenditest toetatava eritegevusega seoses deklareeritud ja kantud kulud;

— Ulemaarased ja ebamdistlikud kulud.

Euroopa Parlament v6ib néuetekohaselt téendatud juhtudel anda ndusoleku, et artikli 1.3 16ikes 2 osutatud tétkava eritegevuste kaasrahastamine
koosneb osaliselt mitterahalistest sissemaksetest. Sellisel juhul ei voi selliste sissemaksete hinnanguline vaartus Uletada:

— kulusid, mis on tegelikult kantud ja nduetekohaselt téendatud nende kolmandate isikute raamatupidamisdokumentidega, kes on vastavaid
sissemakseid toetuse saajale tasuta, kuid vastavaid kulusid enda peale véttes teinud,

— V6i kulusid, mis on antud tulpi sissemaksete puhul asjaomasel turul Uldtunnustatud, kui kulusid ei kanta.
Kinnisvarana tehtud sissemaksete korral selline véimalus puudub.
Mitterahaliste sissemaksetena toimuva kaasrahastamise korral kantakse selliselt hinnatud sissemaksed tédkava rakendamise kuludesse abikél-

blike kulude sama suure summana ning tédkava tuludesse kaasrahastamise mitterahalise sissemaksena. Toetuse saaja kohustub kasutama
selliseid sissemakseid otsuses ettenéhtud tingimuste kohaselt.

ARTIKKEL I1.12 - MAKSED

Maksete tegemise kord sétestatakse eritingimuste artiklis 1.4.

I.12.1

12.2

Eelmakse

Eelmakse on ette nahtud rahaliste vahendite andmiseks toetuse saaja kasutusse. Eelmakse ei voi Uletada 80 % artikli 1.3 I16ikes 2 maaratud
toetuse maksimumsummast, v.a juhul, kui esitatakse eelnev tagatis.

Toetuse I6ppmakse

Léppmakse tehakse parast liidu rahastamisperioodi I6ppu toetuse saaja tédkava rakendamiseks tegelikult kantud kulude alusel. Kui varasemate
maksete summa Uletab toetuse kindlaksméaératud 16plikku summat, néuab Euroopa Parlament p&hjendamatult makstud summad tagasi.

Toetuse saaja peab eelarveaasta I6pule jargnevaks 15. maiks ja hiljlemalt 30. juuniks esitama Euroopa Parlamendile 16ppmakse tegemiseks
jargmised dokumendid:

— tédkava rakendamise I6pparuanne;
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— 16plik raamatupidamisaruanne tegelikult kantud abikdlblike kulude kohta, jérgides esialgse eelarve struktuuri;
— taielik valjavote otsuses sétestatud rahastamisperioodi tulude ja kulude kohta toetuse saaja raamatupidamise alusel;

— maaruse nr 2004/2003 artikli 6 esimese I6igu punktis b satestatud nimekiri annetajatest ja nende annetustest, mis Uletavad 500 eurot
aastas annetaja kohta;

— loetelu 10 000 eurot Uletavatest lepingutest, v.a biroode rendilepingud ja palgaliste téétajate té&lepingud, ndidates &ra lepingupartneri ja
tema aadressi ning kaupade voi teenuste liigi;

— Euroopa Parlamendi poolt nimetatava, siseriiklike digusaktide alusel auditeerimise volitustega séltumatu organi véi eksperdi koostatud
vélisaudit toetuse saaja raamatupidamise kohta.

Valisauditi eesmark on kontrollida, et:

— raamatupidamisaruanne on koostatud kooskdlas toetuse saaja suhtes kohaldatavate siseriiklike digusaktidega, ei sisalda olulisi ebatapsusi
ning annab téese ja Giglase Ulevaate tema finantsseisundist ja tegevuse tulemustest;

— toetuse saaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdokumendid vastavad toetuse andmise otsuse finantssatetele;
— deklareeritud kulud on tegelikud;

— tulud on deklareeritud taielikult;

— toetuse saaja on taitnud maaruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 6, 7 ja 8 ning artikli 10 I5ikes 2 sitestatud kohustused.

Kahe kuu jooksul alates teises |8igus osutatud dokumentide kattesaamisest kinnitab juhatus tétkava rakendamise I6pparuande ja 16pliku raama-
tupidamisaruande peasekretéri ettepaneku pdhjal ning péarast toetuse saaja esindajate arakuulamist.

Juhatus v&i juhatuse otsuse ettevalmistamise ajal peasekretar v6ib paluda toetuse saajal esitada 18pliku tegevusaruande ja 16pliku raamatupi-
damisaruande kinnitamiseks vajalikke téendavaid dokumente véi lisateavet. Toetuse saajal on téendavate dokumentide esitamiseks aega 15
paeva.

Juhatus vib parast toetuse saaja esindajate arakuulamist 18pliku tegevusaruande ja I8pliku raamatupidamisaruande tagasi |Ukata ning néuda uue
tegevusaruande ja uue raamatupidamisaruande esitamist. Toetuse saajal on uue tegevusaruande ja uue raamatupidamisaruande esitamiseks
aega 15 paeva.

Kui Euroopa Parlament sellele eelnimetatud kahekuulise tahtaja jooksul kitrjalikult ei vasta, loetakse |18plik tegevusaruanne ja I8plik raamatupida-
misaruanne kinnitatuks.

Taiendava teabe v&i uue aruande ndudmisest teatatakse toetuse saajale kirjalikult. Toetuse saaja peab néutud teabe v&i uued dokumendid
esitama artiklis 1.4 ette nahtud viieteistpaevase tahtaja jooksul.

Taiendava teabe nGudmise korral pikendatakse labivaatamise tdhtaega nimetatud teabe esitamise téhtaja vorra.
Aruande tagasilikkamise ja uue aruande ndudmise korral késitletakse uut aruannet kdesolevas artiklis satestatud menetluskorra alusel.

Kui aruanne llikatakse uuesti tagasi, v6ib Euroopa Parlament artikli 1.9 18ike 2 punkti ¢ alusel toetuse I&petada.

ARTIKKEL I11.13 - MAKSETE SUHTES KOHALDATAVAD ULDSATTED

11.13.1

1.13.2

Euroopa Parlament teeb maksed eurodes. Tegelike kulude konverteerimine eurodesse toimub Euroopa Parlamendi poolt maksekorralduse
tegemise péeval kehtinud Euroopa Liidu Teatajas avaldatud péevakursi alusel vdi, kui see ei ole vGimalik, vastavalt Euroopa Parlamendi
poolt méératud ja tema veebisaidil avaldatud arvestuslikule igakuisele vahetuskursile, kui eritingimustes ei ole satestatud teisiti.

Euroopa Parlamendi maksed loetakse sooritatuks Euroopa Parlamendi arve debiteerimise paeval.

Euroopa Parlament v6ib artiklis 1.4 satestatud maksetéhtaja kulgemise igal hetkel téiendava kontrollimise eesmérgil peatada, teatades toetuse
saajale, et tema maksetaotlust ei ole vdimalik taita, sest taotlus ei ole kooskélas otsuse satetega voi toetuse saaja ei ole esitanud adekvaatseid
tdendavaid dokumente v&i on kahtlus, et osa I6plikus raamatupidamisaruandes esitatud kuludest ei kuulu abikdlblike kulude hulka.

Euroopa Parlament v6ib maksed peatada ka otsuse satete tdestatud voi oletatava rikkumise korral toetuse saaja poolt, eelkdige artiklis 11.16
ettendhtud auditeerimise ja kontrollimise tulemuste alusel.

Euroopa Parlament teatab maksete peatamisest toetuse saajale véljastusteatega téhtkirja teel v&i sellega vordvéérsel viisil. Maksete peatamine
joustub Euroopa Parlamendi kirja véljasaatmise paeval. Maksetéhtaeg hakkab uuesti jooksma korrektselt vormistatud maksetaotiuse registree-
rimise voi noutud tdendavate dokumentide kattesaamise kuupéeval voi Euroopa Parlamendi teatatud maksete peatamise perioodi [6ppedes.



9.4.2011 Euroopa Liidu Teataja C 112/33

1113.3

1.13.4

1.13.5

Artiklis 1.4 sétestatud maksetéhtaja I16ppedes ning iima et see piiraks I6ike 2 kohaldamist on toetuse saajal Gigus viivisele vastavalt Euroopa
Keskpanga eurodes toimuva kaasrahastamise pohioperatsioonide puhul kohaldatavale maéarale, mida on suurendatud 3,5 punkti vérra; viivise
maaraks, mida selliselt suurendatakse, loetakse maksetihtaja alguskuu esimesel paeval kehtiv ning Euroopa Liidu Teataja C-seetias avaldatud
maar.

Viivist arvestatakse perioodi eest alates maksetahtaja alguskuupdevast, seda kaasa arvamata, kuni 16ikes 1 satestatud maksekuupdevani,
viimane kaasa arvatud. Nimetatud viivist ei arvestata tuluna toetuse I6pliku suuruse kindlaksmaéaramisel artikli 11.14 16ike 4 t&henduses.
Maksete tegemise peatamist Euroopa Parlamendi poolt ei loeta makse hilinemiseks.

Kui vastavalt esimesele ja teisele I6igule arvestatud viivis on 200 eurot vdi sellest véiksem, makstakse seda toetuse saajale ainult vastava
taotluse alusel, mis on esitatud kahe kuu jooksul parast hilinenud makse laekumist.

Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile teatama Euroopa Parlamendilt laekunud eelmaksetelt saadud véimalike intresside véi samalaadse
tulu summa.

Euroopa Parlament arvab artiklis 1.4 sétestatud Ule 50 000 euro suuruselt eelmakselt saadud intressi maha toetuse saajale makstavast [5pp-
maksest. Intressi ei késitleta kasumina artikli 1.14 16ike 4 tdhenduses.

Kui eelmaksed Uletavad eelarveaasta I6pul 750 000 eurot otsuse kohta, ndutakse sisse iga aruandlusperioodi intress. Vottes arvesse juhtimis-
keskkonna ja rahastatava tegevuse iseloomuga seotud riske, v6ib Euroopa Parlament vahem kui 750 000 euro suuruselt eelmakselt laekuva
intressi sisse nduda vahemalt kord aastas.

Kui laekunud intress lletab toetuse saajale maksta oleva summa vastavalt artikli 11.12 I6ikele 2 v6i kui see tekib seoses eelmises I6igus nimetatud
eelmaksega, néuab Euroopa Parlament selle sisse kooskélas artikliga 11.15.

Toetuse saaja voib kahe kuu jooksul alates kuupdevast, mil Euroopa Parlament teatab talle toetuse I6pliku suuruse, mille alusel maératakse
|6ppmakse summa, voi alates artikli 11.14 alusel sissendude esitamise kuupdevast v6i eelnevate puudumisel alates I6ppmakse saamise
kuupéevast taotleda kirjalikku teavet toetuse I6pliku suuruse maaramise kohta, esitades koos sellega vdimalikud omapoolsed p&hjendatud
vastuvéited. Nimetatud téhtaja m&ddumisel selliseid taotlusi arvesse ei vbeta. Euroopa Parlament vastab taotlusele kirjalikult kahe kuu jooksul
alates selle kattesaamise kuupdevast, esitades koos vastusega omapoolsed pdhjendused. Nimetatud menetlus ei piira toetuse saaja véimalust
Euroopa Parlamendi otsus vaidlustada. Kooskdlas liidu asjaomaste Sigusaktidega tuleb selline kaebus esitada kahe kuu jooksul alates vaidlus-
alusest otsusest teatamise kuupéevast vdi, kui see ei ole vdimalik, alates kuupéaevast, mil kaebuse esitaja otsusest teadlikuks sai.

ARTIKKEL 11.14 - TOETUSE LOPLIKU SUURUSE KINDLAKSMAARAMINE

11141

.14.2

1.14.3

11.114.4

1.114.5

I.14.6

lima et see piiraks edaspidiste kontrollimiste ja auditeerimiste kdigus saadava teabe kasutamist, otsustab juhatus parast konsulteerimistaotiuse
esitanud toetuse saaja esindajate arakuulamist artikli 11.12 16ikes 2 nimetatud ja juhatuse poolt vastuvéetavaks tunnistatud dokumentide alusel
toetuse saajale antava toetuse I16pliku suuruse.

Euroopa Parlamendi poolt toetuse saajale makstav summa ei tohi Ghelgi juhul lletada artikli 1.3 16ikes 2 méaaratud toetuse maksimumsummat,
seda ka juhul, kui tegelikud abikdlblikud kogukulud Uletavad artikli 1.3 18ikes 1 viidatud hinnanguliste abik&lblike kulude kogusummat.

Kui tegelikud abikdlblikud kulud on rahastamisperioodi 16pul vaiksemad kui hinnangulised abikélblikud kogukulud, piirdub Euroopa Parlamendi
toetus artikli 1.3 16ikes 2 viidatud toetuse maksimumsummaga ega v&i Uhelgi juhul Uletada 85 % tegelikest abikdlblikest kuludest.

Toetus piirdub té6kava rakendama asunud toetuse saaja eelarve tulude ja abikélblike kulude tasakaalustamiseks vajaliku summaga. Toetus ei voi
Uhelgi juhul olla kasumi saamise allikaks.

Kasumi all maistetakse toetuse saaja kogu tegelike tegevustulude voimalikku llejagki kogu tegelike tegevuskulude suhtes. Tegelikeks tuludeks
loetakse véljastpoolt saadud tulud, mis on kinnitatud, saadud v6i kindlaks tehtud toetuse saaja poolt lidu toetuse saamise eesmargil esitatud
|8ppmakse taotluse kuupéevaks, lisades neile I6ikes 2 ja 3 sétestatud alustel kindlaksmaératud toetuse summa. Kaesoleva artikli kohaldamisel
voetakse arvesse Uksnes toetuse saaja raamatupidamisaruandes kajastatud tegelikke tegevuskulusid, mis kuuluvad artikli 1.3 I8ikes 1 viidatud
ning lisas satestatud esialgse eelarve kulukategooriate alla. Mitteabikdlblikke kulusid liidu vahenditest ei rahastata.

lgasugune sellisel viisil kindlaks tehtud eelarve llejaék toob kaasa toetuse vahendamise vastava summa vorra.

lima et see piiraks artiklis 11.9 satestatud toetuse IGpetamise voimalust ning Euroopa Parlamendi v6imalust rakendada artiklis .10 viidatud
sanktsioone, vGib Euroopa Parlament vastavalt otsuses ette néhtud tingimustele kokkulepitud tddkava mittetaitmise, ebarahuldava, osalise v&i
hilinenud taitmise korral esialgset ettenahtud toetust véhendada proportsionaalselt tegelikult teostatud tédkavaga.

Euroopa Parlament otsustab selliselt kindlaksmaéaratud toetuse I6pliku suuruse ja otsuse alusel toetuse saajale varem tehtud maksete
kogusumma alusel [dppsumma, mis tuleb toetuse saajale vélja maksta. Kui toetuse saajale varem tehtud maksete kogusumma Uletab toetuse
|6plikku suurust, véljastab Euroopa Parlament rohkem makstud summa sissendudmise korralduse.
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ARTIKKEL I1.15 — SISSENOUDMINE

1.15.1

1.15.2

1.115.3

11.15.4

Kui maksed on toetuse saajale tehtud alusetult v&i otsuse tingimuste kohaselt on sissendudmine péhjendatud, peab toetuse saaja asjakohased
summad tagastama Euroopa Parlamendile viimase poolt méaratud tingimustel ja tahtaja jooksul.

Kui toetuse saaja ei ole Euroopa Parlamendi méératud tahtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parlament asjakohastelt
summadelt viivist artikli 11.13 16ikes 3 satestatud méara alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab maksetahtpéeva saabumisel,
seda kaasa arvamata, ja I6peb kdikide volgnetavate summade téielikul laekumisel Euroopa Parlamendile, laekumise péev kaasa arvatud.

Toetuse saaja tehtud maksetest tasutakse esmalt viivised ja seejédrel makse pohiosa.

Maksete ettenadhtud tahtaja jooksul mittetasumise korral v&éib Euroopa Parlamendile véignetavad summad tasaarvestada toetuse saajale maks-
misele kuuluvate muude summade arvelt, teavitades toetuse saajat sellest eelnevalt vastuvétuteatisega tahtkirja teel véi sellega voérdvaarsel viisil.
Erandjuhtudel, mida tingib vajadus kaitsta liidu finantshuve, véib Euroopa Parlament véignetavad summad tasaarvestada enne makse tahtaega.
Toetuse saaja eelnev ndusolek ei ole vajalik.

Euroopa Parlamendile vélgnetavate summade sissendudmisega seotud pangakulud tasub toetuse saaja.

ARTIKKEL I1.16 = KONTROLLIMINE JA AUDIT

11.16.1

1.16.2

1.16.3

1.16.4

1.16.5

1.16.6

Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile, samuti Euroopa Parlamendi volitatud vélistele organitele esitama temalt néutud teabe, mis v&imaldab
Euroopa Parlamendil ja nimetatud organitel veenduda tédkava ja otsuse satete eesmargiparases taitmises.

Toetuse saaja tagab viie aasta jooksul parast otsuse artiklis 1.4 ettendhtud summade osas I6ppmakse tegemist Euroopa Parlamendile juurde-
paasu koikidele otsusega seotud originaaldokumentidele, eelkbige raamatupidamis-, panga- ja maksudokumentidele, v6i nduetekohaselt pdhjen-
datud erandjuhtudel originaaldokumentide kinnitatud koopiatele.

Toetuse saaja aitab kaasa toetuse kasutamise auditi tegemisele, mille viib 18bi Euroopa Parlament kas otse oma td6tajate abil v6i vastavate
volitustega vélise organi vahendusel. Nimetatud auditeid v3ib teostada kogu otsuse téitmise jooksul kuni I6ppmakse tegemiseni, samuti viie aasta
jooksul parast |5ppmakse tegemist. Vajadusel vib Euroopa Parlament auditi tulemuste pdhjal vétta vastu otsuse makstud summad tagasi néuda.

Toetuse saaja kohustub tagama Euroopa Parlamendi todtajatele, samuti Euroopa Parlamendi volitatud vélistele isikutele vajalikud juurdepaa-
sudigused toetuse saaja valdustesse ja kogu vajalikule teabele, sealhulgas elektroonilisel kujul esitatavale teabele, mis on vajalik nimetatud
auditite |abiviimiseks.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta maarusele (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) (")
juurdluste kohta voib ka OLAF liidu digusaktides ette nahtud menetluste alusel teostada jarelevalvet ja kohapealset kontrolli, et kaitsta Euroopa
Liidu finantshuve pettuste ja muude rikkumiste eest. Vajaduse korral v6ib Euroopa Parlament auditi tulemuste p6hjal vétta vastu otsuse makstud
summad tagasi néuda.

Euroopa Kontrollikojal on kontrollimisel ja auditeerimisel Euroopa Parlamendiga samad 6Gigused, sealhulgas juurdepaasudigus.

Euroopa Parlamendi nimel:

[koht: Strasbourg, Luxembourg, Briissel]

(" EUT L 136, 31.5.1999, Ik 1.



9.4.2011 Euroopa Liidu Teataja C 112/35
LISA
Esialgse tegevuseelarve analiiiitiline tabel
Kulud Tulud
Abikalblikud kulud Eelarve [ Tegelik Eelarve | Tegelik
A.1: Personalikulud D.1 N+1 esimese kvartali jooksul tehtavate abikolblike
1. Palgad kulude  katmiseks  ette  nihtud  eraldise
e orcttrcfoen (il
2. Palkadega seotud maksed likvideerimine (')
3. Téiendkoolitus D.2 Euroopa Parlamendi toetus
4. Tootajate lihetuskulud D3 Likmemaksud
5. Muud personalikulud -
3.1 liikmeserakondadelt
A.2: Infrastruktuuri ja tegevuskulud 3.2 iiksikliikmetelt
1. Rent, kommunaal- ja hoolduskulud
2. Varustuse paigaldamis-, kasutus- ja hoolduskulud D4 Annetused
3. Vallas- ja kinnisvara kulum 4.1 ile 500 euro
4. Biirootarbed ja -tehnika 4.2 alla 500 euro
5. Posti- ja sidekulud D.5 Muud omavahendid (abikdlblike kulude katmiseks)
6. Triki-, tolkimis- ja paljunduskulud (loetleda)
7. Muud infrastruktuuri kulud
A.3: Halduskulud
1. Dokumentatsioonikulud (ajalehed, teabeagentuurid,
andmebaasid)
. Uuringute kulud
. Oiguskulud

. Raamatupidamis- ja auditeerimiskulud

. Toetus seotud organisatsioonidele ning kolmandatele
isikutele

6. Muud halduskulud

L VR )

A.4: Koosolekute ja esinduskulud

1. Koosolekute kulud

2. Seminaridel ja konverentsidel osalemise kulud
3. Esinduskulud

4. Kutsetega seotud kulud

5. Muud koosolekutega seotud kulud

A.5: Teabe- ja avaldamiskulud

1. Avaldamiskulud

2. Veebisaitide loomine ja haldamine
3. Reklaamikulud

4. Sidevahendid (seadmed)

5. Seminarid ja niitused

6. Valimiskampaaniad (')

7. Muud teabekulud

A.6: Mitterahaliste sissemaksetega seotud kulud

D.6

Mitterahalised sissemaksed

D. TULUD (abikolblike kulude katmiseks)
A.7: Eraldis N+1 esimese kvartali jooksul tehtavate
abikolblike kulude katmiseks ()
A. ABIKOLBLIKUD KULUD KOKKU
B.1 Mitteabikdlblikud kulud
1. Muud eraldised E.1 Muud tiiendavad omavahendid (mitteabikdlblike
2. Finantskulud kulude katmiseks) (loetleda)
3. Vahetuskurssidest tingitud kulud
4. Kahtlased nouded
5. Muud (tdpsustada)
B. MITTEABIKOLBLIKUD KULUD KOKKU E. TULUD (mitteabikolblike kulude katmiseks)
C. KULUD KOKKU F.  TULUD KOKKU
G. Kasum/kahjum (F-C)

H.1 Omavahendite eraldis erireservi kontole (*)

H. Kasum/kahjum kasumi taotlemist keelava eeskirja
jargimise kontrollimiseks (G-H.1) ()

(") Ei kohaldata Euroopa tasandi sihtasutuste suhtes.










Tellimishinnad aastal 2011 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




